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nOAAp'b)KKa N noyncrteaHe

YnoTtpeba

M3kntouBaiiTe ypesa nnm nssaxaaiite
LLilericenia OT KOHTaKTa, Npean Aa
M3BbpLUBaTE AENHOCTN MO NOAAPBXKKATA.
He nocTaBaiiTe HALLO BbPXY ropHaTa
MOBBPXHOCT Ha acnupaTopa.
ACnunpaTopbT e npejHasHayeH camo

3a yrnotpe6a B JoMalLlHa cpeja - 3a
npemMaxBaHe Ha MVPU3MUTE MpU FOTBEHE.
Hwukora He ro n3nonsBaiiTe 3a Apyru
Lienn, oCBeH Mo npeAHasHayeHue.
JlokaTo acnupatopbT paboTu, MO Hero
HUKora He 61Ba Aa Ma OTKPUT MiaMbK.
Perynupaiite cunata Ha naambka, Taka
ye Ja 6be HacoYeH CaMo KbM AbHOTO
Ha CbJa 3a roTBeHe, 6e3 ga 0b6xBalla
CTEHUTE MY.

CbaoBeTe 3a 4bN160K0 MbpxeHe Tpsi6Ba
4a ce HabntoaaBaT HeMpekbCHATO Mo
BpeMe Ha roTBEHeTO: NPerpsaToTo 010
MOXe i@ U3byxHe B NaaMbL.

nOAAp'b)KKa N noyncTteBaHe

MacneHuTe punTpm TpsibBa Aa ce
noyncTBaT Ha BCcekn 2 MeceLia paboTa uam
Mo-4ecTo NpY 0Co6eHo Texka ynoTpeba,
3a Aia ce n3berHe noTeHLMaHa OnacHoCT
OT Nnoxap 1 Morart Aa ce UsMmBaT B
CbAOMUSIIHA MaLLMHA.

MouncTBaliTe acnupaTopa ¢ BAaxHa kbpna
1 HeyTpasieH Te4eH MUsIeH npenapar.

MpounssoguTen
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

EnekTpuyeckun Bpb3Ku

MPEAYNPEXAEHWE: Bcnukn enektpuryeckn

BPb3KV TPSI6BA Aja Ce U3BbPLLAT OT

KBaMPULMPAH MHCTanaLMOHeH TEXHUK.
Mpean Aa M3BbPLUMTE CBLP3BAHETO, MPOBEpeTe
Jany HOMUHaNHOTO HanpexeHwWe Ha ypeaa,
MoCoYeHo Ha CbOoTBETHaTa Tabenka € TeXHMYecKky
JaHHW, CbOTBETCTBA Ha 3aXPaHBaLLOTO HanpeXeHue.
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MopapbXKKa M nouncTeaHe Ha puNTbpa
C aKTUBEH BbIJIeH 32 MHOFOKpaTHa
ynoTtpeb6a (3eneH)

* OUATBLPBT NPOTUB MUPU3MU MOXE A3
ce U3MKMBa 1 pereHepupa Ha Bceku 3-4
MeceLa (MK No-4ecTo, ako acnMpaTopbT
€ NOANOXEeH Ha MHTeH3BHa ynoTpeba),
A0 Makc. 8 uMkbna Ha pereHepupaHe
(B cyyari Ha 0CobeHO MHTeH3MBHa
ynoTpeba ce npenopb4Ba Aa He ce
npesunLaBaT 5 UMKbAA).

Mpoueaypa 3a pereHepupaHe:

*  M3muninTe B cbAoMuMsIHATA MaLLMHA Npuy
Makc. TemnepaTypa 70° unm nsmmiite Ha
pbKa c ropella Boja, 6e3 ga nsnonssate
abpa3nBHU rb6M (He n3nonsBarite
noyncTealLy npenapatul).

+  W3cywerte BLB $pypHaTa Npu TemnepaTtypa
Makc. 70° 3a 2 4yaca (NnpenopbYNTENIHO
e Jla npoyeTeTe BHMMaTE/IHO
pPBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTensa n
WHCTPYKUMMTE 38 MOHTaX Ha BallaTa

dypHa).

CMsIHa Ha KpyLUK1Te
3a cMsiHa ce CBbpXKeTe C 0Topu3MpaH
CEepBU3EH LIeHTBP.

BHMMaHwme! He 3aBapsiBaiite HATO eAnH OT
Kabenure!
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Tabesnika ¢ TeXHUYECKN AaHHUN

TexHU4YeckaTa MHPOPMaLMs e NocoYeHa
Ha TabeskaTa C TEXHUYECKM JaHHW OT
BbTpeLLHaTa CTpaHa Ha ypeja.

FAPAHLLA OT IKEA

3a KaKkbB CPOK e BannfHa rapaHyusTa ot
IKEA?

Ta3u rapaHuus e BannaHa 3a cpok ot ner (5) ro-
AMHW OT AaTtaTa Ha MbpBOHaYasHaTa MoKymnka Ha
ypeaa ot IKEA. OpurmnHanHaTa kacosa 6enexka ce
M3MCKBA KaTO JOKa3aTeCTBO 3a MoKyrnKaTta. AKO

B paMKWTe Ha rapaHLMOHHNSA CPOK € N3BBbPLUEHO
CepBU3HO 06C/yXBaHe, TOBa He yAb/XaBa rapaH-
LIMOHHWS CPOK Ha ypeja.

Koi n3ebpluBa CepBU3HOTO 06CNy)KBaHe?
JoCTaBUMKBT Ha cepBU3HO 0bcnyxBaHe Ha IKEA
13BBPLLIBA 06CYXBaHe NOCPeACTBOM CBOW CO6CT-
BEHW CEPBU3Y MU MPEXa OT YMb/IHOMOLLEHN
CepBU3HM NapTHLOPW.

KakBo nokpusa Tasu rapaHuuma?

lapaHumaTa NokpuBa gedekTun Ha ypeja, KouTo
ca npeau3BMKaHy oT gedekTHa KOHCTPYKLMS nan
AedekTn B MaTepuannTe, HaCTbNUAN CNej AaTaTta
Ha nokynka ot IKEA. Ta3u rapaHuus Baxu camo
npw ynoTpe6a B AoMallHa cpeaa. V3kntoueHnsTa
Ca MocoYeHN noj 3arnasue “KakBo He ce MoKpuBa
OT Ta3u rapaHuma?”. B pamkute Ha rapaHLUMOHHWSA
CPOK Ce NOKPMBAT Pa3xoAuTe 3a OTCTPaHsABaHe

Ha AedekTa, Hanp1UMep PEMOHTW, YacTu, TPYA 1
MbTyBaHe, Mpu YCI0BYE Ye YpeabT e JOCTbIEH 3a
PEMOHT 6€3 crneLmanHu pasHocku. Mpu Tesn ycio-
BUA ce npunarat [Jupektunsute Ha EC (Ne 99/44/
EO) v cboTBeTHATa MeCcTHa HOpMaTUBHaA ypesaba.
CMeHeHWTe YacTu cTaBaT cob6CTBeHOCT Ha IKEA.

Kakso e HanpaBu IKEA, 3a aa oTCTpaHu
npo6nema?

OnpegenenHnaT ot IKEA focTaBumk Ha cepsu-
3HO 06CNyXBaHe Lie orneja NpojyKTa u Lue
npeLeHK, No CO6CTBEHO YCMOTPEHNe, Aann 3a
npoAyKTa Baxu Tasu rapaHums. AKo rapaHumsTa
BaXW 3a NpoAyKTa, A0CTaBUYMKBLT Ha CEPBU3HO
o6cnyxBaHe Ha IKEA nnn HeroB ynbiHOMOLLEH
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CepBU3eH NapTHLOP Ypes3 CBOsH COBCTBEH CepBU3,
10 COBCTBEHO YCMOTPEHNIE, LLie PeMOHTVpa Aede-
KTHWS! MPOZAYKT VAV LLie TO CMEHW CbC CLLYS MW
nozo6eH NpoAyKT.

KakBo He ce noKpuBa OT Ta3u rapaHums?

+ HopmanHo n3HocBaHe 1 13xabsiBaHe.

*  YMmuLineHa nospeaa Unv noepeja, kosTo e
npeAu3BUKaHa 0T HeBPEeXHOCT, HecnasBaHe
Ha UHCTPYKLMUTE 33 paboTa, HenpaBueH
MOHTaX VM CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
HanpexeHue, XUMUYHa WAV eNeKTPOXMMUYHA
peakLusl, pbXxAa, KOpPo3us UK BOAA, BKIKOUM-
TeNHO, HO He Camo MoBpesa, Npean3BrKaHa
OT NpeKoMepHO KOAMNYEeCTBO BapOBMK B NM0Aa-
BaHaTa BOAa, UM NOBPeAA, MPeAM3BMKaHa oT
Heobn4YaliH1 yCIoBMS Ha OKOIHAaTa cpeja.

+ KoHcymaTuBu, BKIKOUMTENHO baTepui 1
KPYLLIKIA.

*  HedyHKUMOHaNHW 1 AeKOPaTUBHW YacTu, OT
KOUTO He 3aBWCK HOPMANHOTO U3MoN3BaHe Ha
ypesa, BKNOUUTENHO APACKOTUHU U Bb3MOX-
HW pa3nnKku B LIBETOBETE.

+ CnyuvaiiHa NoBpeAa, NpeAU3BMKaHa OT YyXAn
TeNa nA1 MaTepun, KakTo 1 NoYNCTBaHE 1
OTMyLIBaHe Ha GUATPK, CUCTEMM 33 OTTUYAHE
VU YeKMepkeTa 3a CaryH.

+ [loBpeja Ha CiefHNTe YacTu: CTbKNOKepa-
MUKa, akcecoapw, KOLHWLM 3a Cb0BE U1
npubopw, Tpb6OM 33 NoAaBaHe 1 OTTUYaHe,
YNABTHEHNS, KPYLUKU 1 KanaLw Ha KpyLUKUTE,
K/F04OBe, KOPMYCU 1 YacTu Ha kopnycu. C
M3KNKOYeHVe Ha Cly4YauTe, B KOUTO MOXe Aa ce
AOKaXxe, Ye Te3n NOBPEeAW ca NPeAn3BMKaHU
0T AedekTu B NPOU3BOACTBOTO.

+Cnyyam, B KOWTO He e YCTaHOBeH AedekT nput
MoCeLLeHNeTo Ha TeXHUK.

*  PeMOHTV, KOWTO He Ca N3BbpPLLUEHM OT MO-
COYEHUTe OT HaC AOCTaBUMLIM Ha CEPB3HO
06cnyXBaHe W/ yMbAHOMOLLEHU CEPBU3HU
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NapTHLOPW, WV NMPU KOUTO Ca 13M0/3BaHN
HEOPUrMHaNHN YacTu.

*  PeMOHTV, HaNOXeHW OT MOHTaX, KOMTO e
M3BBPLUEH HEMPaBWIHO UK 6€3 Aa e cnaseHa
cneyndrkaumaTa.

* Ynotpeba Ha ypeaa B pasnyHa oT joMallHa
cpega, T.e. npodecnoHanHa ynorpeba.

+ [loBpean Npu TPaHCNOPTUPAHETO. AKO K/INEH-
THT CaM TPaHCNopTMpa NpoaykTa Ao AoMa Ch
nnn go Apyr agpec, IKEA He Hocx OTrOBOPHOCT
3a MoBPeAN, KOUTO MOXe /ja Bb3HVKHAT Npu
TpaHcnopTupaHeto. Ako obade IKEA gocTass
MPOAYKTa A0 aZpeca Ha KAVeHTa, Tasu rapax-
LS NOKPUBA NMOBPEANTE, Bb3HWKHAAM MO
Bpeme Ha jjocTaBKara.

*+ LleHaTa Ha MbpPBOHAYaIHNA MOHTaX Ha ypesa
Ha IKEA. Ako 0baye A0CTaBUMK Ha CePBU3HO
obcnyxeaHe Ha IKEA nan Heros oTopursmpaH
CepBM3eH NapTHLOP PEMOHTVPA UV 3aMEHN
ypeAa npwv ycnoBusTa Ha Tasu rapaHums, Tom
LLie MOHTVpa PEMOHTUPAHWS WU HOBUS ypes,
aKo e Heobxoaymo.

ToBa orpaHnueHmne He Baxu 3a paboTtaTta 6e3

AedekTn, N3BbpLUEHa OT KBaAUPULMpaH cneuma-

JIACT C 3M0/13BaHe Ha HaLUW OPUTUHAHN YacTu C

Lien ypeabT Aa ce Npuroan KbMm cneumdukalmmnre

3a TeXHNYecka 6e30MacHOCT Ha Apyra CTpaHa oT

EC.

Kak ce npunara HaLWoOHanHoOTO 3aKoHoAaTeN-
CTBO

FapaHumaTa ot IKEA B1 faBa onpegeneHu 3ako-
HOBW MpaBa, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha MeCTHUTe
N3UCKBAaHUA AV TV NpeBu1LIaBar. Tesn ycioBus
obaye No HUKaKbB HAYMH He orpaHnyaBat
npaBaTta Ha NoTpebuTens, 3aN10XeHN B MECTHOTO
3aKOHOZAaTeNcTBo.

06nacT Ha BaIMAHOCT

3a ypeaw, 3aKyrneHu B eHa cTpaHa o1 ECn

npeHeceHu B Apyra cTpaHa oT EC, cepBn3HOTO

0bcnyxBaHe ce ocMrypsisa CbobpasHo Hopman-

HWTE rapaHLVOHHW YC/I0BMA B HOBATa CTpaHa.

3a/b/KeHVe 33 M3BbPLUBAHE Ha CePBU3HO

06cnyXBaHe B paMKuUTe Ha rapaHLmMaTa CbluecT-

ByBa CaMO ako ype/bT OTroBaps Ha 1 € MOHTMPaH

B CbOTBETCTBME C:

* TexHu4eckuTe cneyndrKaLumm Ha cTpaHaTta, B
KOSATO € MpeAsBeH rapaHLUMOHHNAT UCK;

* VHCTPYKLMWTE 38 MOHTaX 1 MHGopMauusTa 3a
6e30nacHOCT B PbKOBOACTBOTO 3a MOTPe6bu-
Tens.

CneuunannsmnpaH cepeus 3a NOAAPBLXKKa Ha

3aKyneHuTe ypeam Ha IKEA:

He ce konebaviTe ja ce 06bpHeTe KbM CepBM3a 3a

noaapbxka Ha IKEA, 3a ga:

1. HanpaBuTe 3asBKa 3a CEPBI3HO 06CNyXBaHe
MpwW yCNoBKSATa Ha Tasn rapaHums;

2. nouckare pasfCHeHNs OTHOCHO MOHTaXa Ha
ypesa Ha IKEA B cneumannsmpaHmTe KyxHeH-
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cku Mebenn Ha IKEA. CepBu3bT He MOXe Aa
Aajie pa3siCHEeHNs OTHOCHO:

- LUSNOCTHUS MOHTaX Ha KyxHuTe Ha IKEA;

- BPB3KM KbM €/1eKTPMNYECTBO (aKO MaLlnHaTa
e flocTaBeHa 6es Lencen 1 kaben), KbM BOAA
1 ras, Tbil kaTo Te TpsbBa Aa ce U3BbPLUAT OT
OTOPU3VPaH NHXEeHep No obcnyxBaHe.

3. nomcKanTe passiCHeHUs OTHOCHO CbAbpXa-
HMeTo Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens u
TEXHNYECKUTE XapakTepucTnkn Ha ypeaa IKEA.

3a fa cMe curypHu, Ye Bu npegocTtaBamMe Haii-4o-
6poTo 06CNyXBaHe, MONS, MpoYeTeTe BH/MATEN-
HO PBbKOBOZCTBOTO € VIHCTPYKLUMMTE 38 MOHTax
n/nnu paszgena PbKOBOACTBO 3a MOTpebuTens Ha
Ta3w 6poLuypa, Npeau Aa ce CBbPXETE C Hac.

Kak pa ce cBbpyKeTe € Hac, ako ce Hy)KaeTe oT
HawleTo chnyx(BaHe

Mons, HanpageTe crnpaBka € NocieAHaTa CTpaHu-
Lla Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a MbJ/IHUSA CUCHK Ha
IKEA Ha KOHTaKTL 1 CbOTBETHUTE HaLMOHANHWN
Tene$OoHHW HoMepa.

BaxxHo! 3a ga Bv npegocTaBym no-6bp30
obcnyxsaHe, By npenopbysame Aa n3nonssate
cneyyanHuTe TenedoHHN HOMepa, NpeacTaBeHn
B Kpasi Ha TOBa PbKOBOACTBO. BHaru ce KoHcy-
TWpalTe HOMeparTa, NpeAcTaBeHy B bpollypaTa
Ha AafleHnsa ypes, 3a KOMTO ce HyX/AaeTe oT 06-
cnyxsaHe. [pean Aa ce CBbPXKETE C Hac, yBepeTe
Ce, Ye pasnonarare c Homepa Ha apTukyn IKEA
(8-umdpeH kog) 3a ypena, 3a KOWTO ce HyxzaeTe
OT HaLLleTo 0bcnyXBaHe.

BaxxHo! 3AMA3ETE KACOBATA BEJIEXXKA!

Ta e BalleTo J0Ka3aTe/ICTBO 3a MOKyMNKka 1 e
HeobxoAunMa, 3a Aa 6b/e B Cia rapaHumsTa.
O6bpHeTe BHIMaHWe, Ye Ha kacoBaTa benexka
Ca NoCcoYeHV METO Ha MPOoAyKTa v apTUKyIHUSA
Homep Ha IKEA (8-undpeH Kog) - 3a Bceku 3aky-

neH ypea.

HyxxpaeTe ce oT oLle nomoLy?

3a BCAKAKBY AOMbAHUTENHN BBMPOCK, KOUTO He
ca cebp3aHu ¢ Otaen KnnmeHTy 3a TeXHUYECKo
obcnyxBaHe Ha Bamvma/peg. Mong, cBbpxeTe
ce no TenedoHa ¢ Har-61m3KkMs LeHTbp Ha IKEA.
lMpenopbyBame BHUMATENHO Aa NpoyeTeTe f0-
KyMeHTaLusATa Ha ypeaa, Npeau 4a ce obbpHeTe
KbM Hac.
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Informatii privind siguranta

® Pentru siguranta proprie ranta intre partea superi-

Si pentru utilizarea corecta
a aparatului, cititi cu aten-
tie acest manual tnainte
de instalare si punereain
functiune. Priviti cu aten-
tie imaginile de atentiona-
re de la inceputul acestui
manual. Pentru o instalare
corecta si completa, con-
sultati respectivul manual
de instalare, livrat impreu-
na cu produsul. Pastrati
intotdeauna aceste in-
structiuni impreuna cu
aparatul, chiar dacail
mutati sau il vindeti. Utili-
zatorii trebuie sa cunoas-
ca in intregime modul de
functionare si elementele
de siguranta ale aparatu-
|lui.

Conectarea cablurilor
trebuie sa fie efectuata
de un tehnician calificat.

* Producatorul nu este res-

ponsabil pentru eventuale-
le daune cauzate de insta-

larea si utilizarea incorecta.
+ Distanta minima de sigu-

oara a aragazului si hota
este: pentru plita electrica
500mm si pentru plita pe
gaz 650mm.

Daca in instructiunile de in-
stalare pentru plita pe gaz
se precizeaza o distanta
mai mare decat cea indica-
ta mai sus, aceasta trebuie
respectata.

Controlati ca tensiunea de
retea sa corespunda celei
indicate pe placuta cu date
tehnice aplicata pe partea
interioara a hotei.
Dispozitivele de intrerupe-
re trebuie sa fie montate
in instalatia fixa in confor-
mitate cu normele privind
sistemele de cablare.
Pentru aparatele din Cla-
sa |, controlati ca reteaua
casnica de alimentare sa
dispuna de o impamantare
adecvata.

Conectati hota aspiranta

la canalul de evacuare a
fumului cu ajutorul unei
conducte cu diametrul
minim de 120 mm. Traseul
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fumului trebuie sa fie cat
mai scurt posibil.

Nu conectati hota aspiran-
ta la conducte de evacuare
care transporta fumuri de
ardere (de ex. de la boilere,
semineuri etc.).

Daca hota este utilizata

in combinatie cu aparate
neelectrice (de ex. aparate
pe gaz), trebuie sa se asi-
gure un nivel suficient de
aerisire in incapere, pentru
a impiedica returul gazelor
de evacuare. Daca hota

de bucatarie este utilizata
in combinatie cu aparate
nealimentate cu curent
electric, presiunea negativa
din Tncapere nu trebuie sa
depadseasca 0,04 mbari,
pentru a evita ca hota sa
aspire fumurile inapoi in
incapere.

Aerul nu trebuie sa fie
evacuat printr-o conducta
utilizata pentru evacuarea
fumului de la aparatele de
combustie alimentate cu
gaz sau alti combustibili.

In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocu-
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it de producator sau de un
tehnician de la Serviciul de
Asistenta.

Conectati stecherul la o pri-
za conforma normelorin
vigoare, amplasata intr-un
loc accesibil.

Referitor la masurile tehni-
ce si de siguranta ce trebu-
ie adoptate pentru evacua-
rea fumului, este important
Ssa se respecte cu strictete
normele stabilite de autori-
tatile locale.

AVERTIZARE: inain-
te de a instala hota,
indepartati foliile de
protectie.

« Utilizati numai suruburi si

elemente de prindere de
tip corespunzator pentru
hota.

AVERTIZARE: Lipsa
instalarii suruburilor
sau a dispozitivelor de
fixare in conformitate cu
aceste instructiuni po-
ate cauza riscuri de soc
electric.

+ Conectati hota la reteaua

de alimentare electrica cu
ajutorul unuiintrerupator
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bipolar cu deschiderea
intre contacte de cel putin
3 mm.

Nu va uitati direct prin in-
strumente optice (binoclu,
lupa....).

Nu pregatiti preparate
flambate sub hota: ar pu-
tea surveni un incendiu.
Acest aparat poate fi fo-
losit de copii cu varsta de
cel putin 8 ani si de catre
persoane cu capacitati
fizice, senzoriale si men-
tale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte,
cu conditia sa fie suprave-
gheate atent si instruite in
privinta modului de utiliza-
re in siguranta a aparatului
siin privinta pericolelor
pe care acesta le prezinta.
Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a nu se juca
cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie sa
fie efectuate de copii, daca
acestia nu sunt suprave-
gheati.

Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a nu se juca
cu aparatul.

« Aparatul nu trebuie folosit
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de persoane (inclusiv copii)
zoriale si mentale reduse
sau lipsite de experienta

Si cunostinte, cu exceptia
cazuluiin care sunt supra-
vegheate si instruite in
legatura cu folosirea apa-
ratului.

Componentele accesibi-
le pot deveni fierbinti in
timpul utilizarii aparate-
lor de gatit.

« Curatati si/sau inlocuiti

filtrele dupa perioada de
timp specificata (pericol de
incendiu).

* Trebuie sa existe o venti-

latie corespunzatoare in
incapere cand hota este
utilizata concomitent cu
aparate care folosesc gaz
sau alti combustibili (nu se
aplica aparatelor care des-
carca o singura data aerul
inincdpere)
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Mod de instalare

Mod de instalare

Hota a fost proiectata pentru instalarea si
utilizarea in ,versiunea aspiranta” sau in
Lversiunea cu recirculare a aerului”.

Versiunea aspiranta (a se vedea simbolul
/AN

Tn instructiunile de instalare)

Aburul de la gatit este aspirat si transportat
la exterior cu ajutorul conductei de evacuare
(nefurnizatd) instalate la iesirea aburului din
hota.

Asigurati-va ca aceasta conducta de evacuare
este instalata corect la iesirea aerului, cu
ajutorul unui sistem de conectare adecvat.

Versiunea cu recirculare a aerului (a se

VAN
vedea simbolul in instructiunile de

instalare)

Aerul este filtrat cu ajutorul unuia sau al mai
multor filtre si este apoi transportat fnapoi in
incapere.

Apecte privind mediul

Eliminarea aparatelor electrocasnice

+ Simbolul X pe produs sau pe ambalajul
acestuia indica faptul ca produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu deseurile
menajere normale. Produsul trebuie
eliminat la un centru specializat de
reciclare pentru componente electrice
si electronice. Asigurandu-va ca
acest produs este eliminat in mod
corespunzator, veti contribui la prevenirea
posibilelor consecinte negative pentru
mediu si pentru sandtate, care ar putea
rezulta din eliminarea necorespunzatoare
a acestuia.
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Important: Asigurati-va ca aerul circula
corect in jurul hotei.

Important: Daca hota nu este prevazuta

cu filtre cu carbon, acestea trebuie sa fie
comandate si montate Tnaintea utilizarii
aparatului. Filtrele sunt disponibile in comert.
Hota trebuie instalata la distanta de zonele
predispuse la murdarie, de ferestre, usi si
surse de caldura.

Accesoriile pentru fixarea pe perete nu

sunt incluse, deoarece difera in functie de
materialul din care este realizat peretele.
Utilizati sisteme de fixare potrivite pentru
peretii din propria locuinta si pentru
greutatea aparatului. Pentru informatii

mai detaliate, contactati un reprezentant
specializat.

Pastrati aceste instructiuni pentru consultare
ulterioara.

Pentru informatii mai detaliate despre
cum sa reciclati acest produs, va rugam
sa contactati birourile locale municipale,
serviciul local de eliminare a deseurilor
sau magazinul din care a fost achizitionat
produsul.

Eliminarea ambalajelorA

Materialele cu simbolul T pot fi reciclate.
Aruncati materialele de ambalare in
recipiente speciale de colectare a deseurilor
reciclabile.



ROMANA

Curatarea si intretinerea

Utilizarea

Opriti sau deconectati aparatul de la

reteaua de alimentare Tnainte de a efectua

orice operatie de Intretinere.

Hota nu trebuie folosita ca plan de sprijin.
Hota aspiranta a fost proiectata exclusiv
pentru uz casnic, avand scopul de a
elimina mirosurile din bucatarie.

Nu utilizati niciodata hota in scopuri
diferite de cel pentru care a fost
proiectata.

Nu lasati niciodata flacari nalte sub hota
atunci cand aceasta este in functiune.
Reglati intensitatea flacarii astfel incat
sa o dirijati exclusiv sub fundul vasului
de gatit, asigurandu-va ca nu cuprinde si
laturile acestuia.

Friteuzele trebuie sa fie permanent
controlate Tn timpul utilizarii: uleiul
supraincalzit ar putea lua foc.

Curatarea si intretinerea

Filtrele de degresare trebuie curatate

la fiecare 2 luni de functionare sau, mai
frecvent, in cazul unei utilizari intense,
pentru a evita un potential pericol de
incendiu. Acestea pot fi spalate in masina
de spadlat vase.

Curatati hota folosind o carpa umeda si
un detergent lichid neutru.

Producator
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

Conexiuni electrice

AVERTIZARE: Toate conexiunile
electrice trebuie realizate de care un
tehnician autorizat.

+ Tnainte de a efectua conexiunile, verificati

daca tensiunea nominala a aparatului

indicata pe placa nominala corespunde

tensiunii de alimentare.
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Curatarea si intretinerea filtrului cu
carbune, cu durata mare de functionare
(verde)

Filtrul antimirosuri poate fi spalat si
regenerat la interval de 3-4 luni (sau mai
frecvent, daca hota este supusa unei
utilizari intensive), pana la maximum 8
cicluri de regenerare (in cazul utilizarii
deosebit de intensive, se recomanda sa
nu se depaseasca 5 cicluri).

Procedura de regenerare:

Spalati in masina de spalat vase la o
temperatura de MAX. 70° sau spalati
manual cu apa calda, fara a folosi bureti
abrazivi (nu folositi detergenti!).

Uscati Tn cuptor la o temperatura de
MAX. 70° timp de 2 ore (se recomanda
sa cititi cu atentie manualul de utilizare
si instructiunile de montaj ale propriului
cuptor).

Inlocuirea lampilor
Pentru Tnlocuire, contactati un Centru de
Asistenta Autorizat.

A Atentie! Nu sudati cablurile!
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Placuta cu date tehnice

Datele tehnice sunt precizate pe placuta
aplicata in interiorul aparatului.

GARANTIA IKEA

Ce valabilitate are garantia IKEA?

Aceasta garantie este valabila pentru cinci (5) ani
de la data initiala de achizitie a aparatului de la
IKEA. Bonul de casa original este indispensabil
ca dovada a achizitiei. O reparatie efectuatad in
garantie nu prelungeste perioada de garantie a
aparatului.

Cine asigura asistenta?

Asistenta oferita clientilor este asigurata de fur-
nizorul de service desemnat de IKEA prin propria
organizatie sau prin propria retea de parteneri de
asistenta autorizati.

Ce acopera garantia?

Garantia acoperd eventualele defecte legate de
materiale si de constructia aparatului si este
valabild incepand de la data achizitiei aparatului
de la un punct de vanzare IKEA. Garantia este
valabild doar pentru aparatele destinate uzului
casnic. Exceptiile sunt descrise in sectiunea ,Ce nu
acopera garantia?”. In perioada de valabilitate a
garantiei, furnizorul de service desemnat de IKEA
va suporta toate costurile pentru reparatie, piese
de schimb, manopera si deplasarea personalului
de intretinere, cu conditia ca produsul sa poata fi
reparat fara costuri prea mari. Aceste conditii sunt
conforme cu directivele UE (nr. 99/44/CE) si cu nor-
mele si dispozitiile locale aplicabile. Componentele
nlocuite vor intra in proprietatea IKEA.

Cum va interveni IKEA pentru a rezolva problema?
Furnizorul de service desemnat de IKEA va exami-
na produsul pentru a stabili, la propria latitudine,
daca acesta este acoperit de garantia IKEA. In caz
afirmativ, furnizorul de service desemnat de IKEA
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sau un partener de asistenta autorizat al acestuia
va decide, la propria latitudine, dacd repara pro-
dusul defect sau 1l inlocuieste cu un produs identic
sau echivalent.

Ce nu acopera garantia?

+ Uzura normala.

+ Daunele provocate In mod deliberat, daunele
provocate de lipsa respectdrii instructiunilor
de utilizare, de instalarea incorectd sau de
conectarea la o tensiune necorespunzdtoare.
Daunele provocate de reactii chimice sau
electrochimice, rugina, coroziune sau daune
cauzate de apa, inclusiv daunele cauzate de
prezenta unei cantitati excesive de calcar in
conductele de apa. Daunele cauzate de eveni-
mente atmosferice si naturale.

+ Componentele supuse uzurii, de exemplu,
baterii si lampi.

+ Componente decorative, fara rol functional,
care nu influenteaza utilizarea normala a apa-
ratului, de exemplu, zgérieturi si decolorari.

+ Daune accidentale provocate de substante sau
corpuri straine si curatarea sau destuparea
filtrelor, a sistemelor de evacuare sau a serta-
relor de detergent.

+ Deteriorarea urmatoarelor pdrti: sticla cera-
micd, accesorii, cosuri de vase si tacamuri,
conducte de alimentare si drenaj, garnituri,
lampi si capace pentru lampi, ecrane, butoane,
carcase si parti ale carcasei. Cu exceptia cazului
n care se poate dovedi ca aceste daune au fost
cauzate de defectiuni de fabricatie.

+Cazuriin care nu se depisteaza defecte in
timpul vizitei unui tehnician.

+ Reparatii neefectuate de furnizorul de service
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desemnat de IKEA sau de un partener de asis-
tenta autorizat sau reparatii in care s-au folosit
piese neoriginale.

+ Reparatii cauzate de instalarea incorecta sau
neconforma cu specificatiile.

+ Utilizarea aparatului intr-un mediu necas-
nic, de exemplu, pentru uz profesional sau
comercial. R

+ Daune cauzate in timpul transportului. In cazul
transportului efectuat de client la propria
locuintd sau la o altd adresa, IKEA nu poate fi
trasa la raspundere pentru eventualele daune
survenite in timpul transportului. Totusi, daca
transportul la adresa clientului este efectuat
de IKEA, eventualele daune survenite in timpul
transportului vor face obiectul acestei garantii.

+ Costul instalarii initiale a aparatului IKEA.
Totusi, dacd un furnizor de service desemnat
de IKEA sau un partener de asistenta autorizat
al acestuia efectueaza o reparatie sau o inlo-
cuire a aparatului in garantie, furnizorul sau
partenerul de asistenta trebuie sa asigure si
reinstalarea aparatului reparat sau instalarea
aparatului de schimb, daca este necesar.

Aceste limitari nu se aplicd lucrdrilor efectuate

corect de personal calificat sau folosind piese

originale pentru a adapta aparatul la normele de

siguranta din altd tara UE.

Aplicabilitatea legilor nationale

Garantia IKEA oferd clientului drepturi legale
specifice, pe langa drepturile prevazute prin lege,
care difera in functie de tard. Totusi, aceste condi-
tii nu limiteazd n nici un fel drepturile consumato-
rului definite de legislatia locala.

Sfera de valabilitate

Pentru aparatele achizitionate intr-o tard UE si

transferate in alta tara UE, serviciile vor fi furni-

zate Tn baza conditiilor de garantie aplicabile Tn
taran care se afla aparatul. Obligatia de a furniza
serviciul in baza conditiilor de garantie persista
doar daca:

+ aparatul este conform si este instalat in con-
formitate cu specificatiile tehnice din tara in
care se solicitd aplicarea garantiei;

+ aparatul este conform si este instalat in
conformitate cu Instructiunile de montaj si cu
informatiile privind siguranta din Manualul de
utilizare.

Serviciul de Asistenta post-vanzare dedicat
aparatelor IKEA:

Nu ezitati sa contactati Serviciul de Asistenta
post-vanzare IKEA pentru:
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1. abeneficia de garantie;

2. asolicita clarificari referitoare la instalarea
aparatelor IKEA in corpurile incastrabile specifi-
ce IKEA. Serviciul nu va furniza asistentd sau
clarificdri referitoare la:

- instalarea de bucatarii complete IKEA;

- conexiuni electrice (daca aparatul este furnizat
fara cabluri si stecare), racordari hidraulice
si conexiuni la instalatia de gaz care trebuie
sa fie efectuate de un tehnician de asistenta
autorizat.

3. asolicita clarificdri referitoare la continutul
manualului de utilizare si la specificatiile apara-
tului IKEA.

Pentru a garanta o asistenta superioard, va rugam
sa cititi cu atentie Instructiunile de montaj si/sau
Manualul de utilizare, inainte de a ne contacta.

Cum sa ne contactati daca aveti nevoie de
interventia noastra

Consultati lista completd de furnizori de service
IKEA, cu numerele de telefon nationale aferente,
pe ultima pagina din acest manual.

Important! Pentru a garanta un serviciu mai
rapid, va rugam sa folositi numerele de telefon
prezentate la sfarsitul acestui manual. Cand soli-
citati servicii de asistenta, mentionati intotdeauna
codurile specifice aparatului, care se regdsesc in
acest manual. Inainte de a ne contacta, asigu-
rati-va cd aveti la indemana codul de produs IKEA
(8 cifre) aferent aparatului pentru care solicitati
asistenta.

Important! PASTRATI BONUL DE CASA!

Acesta reprezintd dovada de achizitie si trebuie sa
il prezentati pentru a putea beneficia de garantie.
Pe bon, se mentioneaza si denumirea si codul (din
8 cifre) ale aparatului IKEA achizitionat.

Aveti In continuare nevoie de ajutor?

Pentru intrebdri suplimentare care nu au legatura
cu serviciile postvanzare. Va rugam sa contactati
cel mai apropiat magazin IKEA sau call center-ul.
Va recomandam sa cititi cu atentie documentatia
aparatului inainte de a ne contacta.
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Informacije o sigurnosti

® Radi vlastite sigurnosti i
ispravnog rada uredaja,
molimo da pazljivo
procitate ovaj prirucnik
prije instalacije i
stavljanja u funkciju
uredaja. Pozorno Cuvajte
slike obavjeStenja na
pocetku ovog prirucnika.
Za ispravno i potpuno
postavljanje pogledajte
odredeni prirucnik za
postavljanje koji je
dostavljen zajedno s
proizvodom. DrZite ove
upute uvijek skupa s
uredajem, takoder u
slucaju ustupanija ili
prijenosa tre¢im
osobama. Vazno je da su
korisnici upoznati sa
svim znacajkama rada i
sigurnosti uredaja.

A Spajanje elektric¢nih
vodova mora obaviti
kompetentni tehnicki
strucnjak.

* Proizvodac se ne moze
smatrati odgovornim za
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eventualne Stete koje
proizlaze iz nepravilne
instalacije ili neprikladnog
koriStenja uredaja.
Minimalna sigurnosna
razdaljina izmedu

vrha kuhala i poklopca
ekstraktora je: za
elektri¢nu plocu za
kuhanje, 500 mm, a za
plinsku plo€u za kuhanje,
650 mm.

Ako upute za instalaciju
plinskog Stednjaka
odreduju vecu udaljenost
od gore navedene,
potrebno je uvaziti.
Provjerite da mrezni
napon odgovara onom
naznacenom na plocici s
tehnickim podacima koja
se nalazi s unutrasnje
strane nape.

Glavni izolatori moraju
biti instalirani u fiksnom
uredaju ju skladu s
propisima o sustavima
oziCenja.

Za uredaje razreda |,
provjerite da ku¢na
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mreZa napajanja ima
odgovarajuce uzemljenje.
Spojite usisnu cijev
dimnjaka sa cijevi
minimalnog promjera 120
mm. Put kojim prolazi
dim mora biti Sto je
moguce kradi.

Ne spajate usisnu napu
na cijevi za odvod dima
koje odvode dim od
izgaranja (npr. kotlova,
kamina itd).

+ Ako se aspirator

koristi u kombinaciji s
neelektri¢nim uredajima
(npr. uredajima na plin),
mora biti osiguran
dovoljan stupanj
prozracenosti u prostoriji
radi sprje€avanja vracanja
toka ispusnih plinova. Kad
se kuhinjska napa koristi
u kombinaciji s uredajima
koje ne napaja elektric¢na
energija, negativni tlak

u prostoriji ne smije
prelaziti 0,04 mbara kako
bi se izbjeglo da napa
ponovno usisa dim u
prostoriju.

165

Zrak se ne smije odvoditi
kroz odvodnu cijev koja
se koristi za ispust dima
od uredaja sa izgaranjem
koje napaja plin ili druga
goriva.
Ako je kabel napajanja
oSteen mora ga
zamijeniti proizvodac ili
tehnicar servisne sluzbe.
Spojite utikac u uticnicu
tipa koji odgovara
vazelim zakonima i nalazi
se na dostupnom mijestu.
U vezi tehnickih i
sigurnosnih mjera koje
treba postovati u vezi
ispustanja dima, vazno
je pazljivo se pridrzavati
odredbi lokalnih vlasti.
UPOZORENJA: Prije
instaliranja nape,
uklonite zastitne folije.

+ Koristite samo vijke i

sitni materijal tipa koji

odgovara napi.
UPOZORENJA:
Nepotpuna instalacija
vijaka ili elemenata za
ucvrscivanje u skladu
S ovim uputama moze
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dovesti do opasnosti

od elektricnog udara.
Spojite napu na mrezu
elektricnog napajanja
pomocu dvopolnog
prekidaca s udaljenoscu
kontakata od najmanje 3
mm.
Ne gledajte izravno
optickim sredstvima
(naocale, povedalo...).
Ne flambirajte ispod
nape: moze se razviti
pozar.
Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca ne mlada od 8
godina i osobe smanjenih
psihofizickih i senzornih
sposobnosti samo ako su
pod nadzorom i ako ih se
pouci o nacinu koristenja
uredaja na siguran nacin
i opasnostima koje
koriStenje nosi. Pobrinite
se da se djeca ne igraju
s uredajem. Cid¢enje i
odrzavanje od strane
korisnika ne smiju izvoditi
djeca, osim ako ih se
nadzire.
 Nadzirite djecu, pobrinite
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se da se neigrajus
uredajem.

Ovaj uredaj ne

smiju koristiti osobe
(uklju€ujudi djecu)
smanjenih psihofizickih i
senzorskih sposobnosti
ili nedovoljnog znanja,
osim ako ih se paZzljivo ne
nadzire i instruira

A Dostupni dijelovi mogu

se jako zagrijati tijekom
koriStenja Stednjaka.

« Odistite i/ili zamijenite

filtre nakon naznacenog
razdoblja (opasnost od
poZzara).

U prostoriji treba
osigurati odgovarajucu
ventilaciju kada se napa
upotrebljava istodobno
s uredajima koji koriste
gorivi plin ili druga goriva
(ne odnosi se na uredaje
koji ispustaju samo zrak
natrag u prostoriju)
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Instalacija

Nacini instalacije

Napa je osmisljena za instalaciju i koriStenje
u "verziji s usisavanjem" ili "verziji s
recirkulacijom zraka".

Verzija s usisavanjem (pogledajte simbol
AN

u uputama za instalaciju)

Para od kuhanja usisa se i kanalizira izvan
stanovanja pomocu ispusne cijevi (nije dio
opreme) instalirane na izlaz za paru nape.
Pobrinite se da je ispu3na cijev pravilno
instalirana na izlaz zraka koristeci
odgovarajudi sustav spajanja.

Verzija s recirkulacijom zraka (pogledajte

simbol [£2J . u uputama za instalaciju)
Zrak se filtrira putem jednog ili vise filtara, a
zatim se ponovno kanalizira u prostoriju.

Ekoloski aspekti

Odlaganje kuéanskih aparata

+  Simbol E na proizvodu ili na ambalaZzi
oznacava da se proizvod ne smije odlagati
s uobicajenim kuénim otpadom. Proizvod
se mora odlagati u specijalizirani centar
za recikliranje elektri¢nih i elektronickih
komponenata. Pravilnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete u sprecavanju
mogucih negativnih posljedica na okoli$
i zdravlje koje mogu nastati nepravilnim
odlaganjem.

167

Vazno: Pobrinite se za dobru prozracenost
oko nape.

VazZno: Ako napa nije opremljena filtrima s
ugljenom, moraju se naruciti i montirati prije
koriStenja uredaja. Filtri se mogu nabaviti u
slobodnoj prodaji.

Napa mora biti instalirana daleko od
posebno prljavih povrSina, prozora, vrata i
izvora topline.

Oprema za ucvrscivanje na zid nije
uklju€ena jer se razlikuje ovisno o materijalu
zida. Koristite elemente za ucvrs¢ivanje

koji odgovaraju zidovima vaSeg stana i
teZini uredaja. Za podrobnije informacije
kontaktirajte specijaliziranog preprodavaca.
Cuvaijte ove upute za buduce konzultiranje.

Za detaljnije informacije o nacinu
recikliranja ovog proizvoda obratite se
lokalnim op¢inskim uredima, lokalnoj
sluZbi za zbrinjavanje otpada ili trgovini u
kojoj je proizvod kupljen.

Odlaganje ambalaZnog materijala
Materijali sa simbolom o mogu se reciklirati.
Ambalazni materijal odloZite u posebne
kante za recikliranje.
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CiSéenje i odrZavanje

Uporaba

+ Iskljucite ili izvucite kabel napajanja prije

bilo kakve radnje odrZzavanja.

Napa se ne smije koristiti kao potporna

povrsina.

+ Usisna napa osmisljena je iskljucivo za
kuénu uporabu s namjenom uklanjanja
mirisa od kuhanja.

+ Nikad ne koristite napu za svrhe drugacije
od onih za koje je osmisljena.

* Nikad ne ostavljajte visoki plamen ispod
nape dok radi.

+ Podesite intenzitet plamena tako da ga
usmijerite isklju¢ivo prema dnu posude za
kuhanje, pazedi da ne izlazi sa strane.

+ Friteze je potrebno stalno nadzirati
tijekom uporabe: zagrijano ulje moZe se
zapaliti.

Cis¢enje i odrzavanje

+ Filtri za mast moraju se Cistiti svaka 2
mjeseca rada, ili eS¢e zbog posebno
teSke upotrebe, kako bi se izbjegla
potencijalna opasnost od pozara, a mogu
se prati u perilici posuda.

+ Odcistite napu koristedi viaznu krpu i
neutralni tekudi deterdzent.

Proizvodac
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Cis¢enje i odrzavanje dugotrajnog filtra s

ugljenom (zeleni)

+ Filtar protiv mirisa moZze se prati i
obnavljati svaka 3-4 mjeseca (ili eS¢e
ako se napa intenzivno koristi), do
maksimalno 8 ciklusa obnove (u slu¢aju
posebno intenzivne uporabe, preporucuje
se da se ne prelazi 5 ciklusa).

Postupak obnavljanja:

« Operite u perilici posuda na maksimalnoj
temperaturi od 70 °C ili ru¢no u vruéoj
vodi bez koristenja abrazivnih spuzvi (ne
koristite deterdZente!).

+ Osusite u pecnici 2 sata na maks.
temperaturi od 70 °C (preporucuje se da
pazljivo procitate priru¢nik za koriStenje i
upute za montazu vase pecnice).

Zamjena lampica
Za zamjenu kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

Elektric€ni prikljucak

UPOZORENIJE: Sve elektri¢ne prikljucke
mora izvesti ovlasteni instalater.
+ Prije priklju¢ivanja provjerite odgovara li nazivni
napon uredaja naveden na odgovarajucoj
nazivnoj ploc€ici naponu napajanja.

A Oprez! Nemojte zavarivati kabele!
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Nazivna plocica

Tehnicki podaci navedeni su na plocici koja je
nalazi na unutradnjoj strani uredaja.

GARANCLA IKEA

Koliko dugo vrijedi garancija IKEA?

Ova garancija vrijedi pet (5) godina od original-
nog datuma kupnje uredaja u IKEI. Originalni
racun je neophodan kao dokaz o kupnji. Jedan
popravak obavljen u okviru garancije ne produ-
ljuje razdoblje trajanja garancije za ureda;.

Tko pruza servis?

Servis za klijente bit ¢e osiguran od strane
pruzatelja usluge kojeg imenuje IKEA putem
vlastite organizacije ili vlastite partnerske mreze
ovlastenih servisa.

Sto pokriva garancija?

Garancija pokriva eventualne nedostatke po-
vezane s materijalom ili konstrukcijom uredaja
i vrijedi poCevsi od datuma kupnje uredaja na
prodajnom mjestu IKEA. Garancija vrijedi samo
ako su proizvodi namijenjeni ku¢anskoj upo-
rabi. Izuzeci su opisani u dijelu “Sto ne pokriva
garancija?” U razdoblju valjanosti garancije,
pruZatelj usluga imenovan od strane IKEE sno-
sit ¢e troSkove popravka, zamjenskih dijelova,
radne snage i posjeta osoblja za odrZavanje,
pod pretpostavkom da proizvod moZze biti
popravljen bez previsokih troSkova. Ovi uvjeti
su u skladu s direktivama EU (br. 99/44/CE) i
primjenjivim lokalnim normama i propisima.
Zamijenjeni dijelovi postaju vlasniStvo IKEE.

Kako ¢e intervenirati IKEA u rjeSavanju
problema?

PruZzatelj usluga imenovan od strane IKEE
pregledat ¢e proizvod kako bi utvrdio, iskljucivo
prema vlastitom nahodenju, ulazi li medu slu-
Cajeve pokrivene garancijom IKEA. U slu¢aju da
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ulazi, pruzatelj usluge imenovan od strane IKEE
ili njegov ovlasteni partner odlucit Ce, iskljucivo
po vlastitom nahodenju, da li popraviti manj-
kavi proizvod ili ga zamijeniti istim ili sli¢cnim
proizvodom.

$to ne pokriva garancija?

+ Uobicajeno tro3enje kao posljedicu koriste-
nja.

« Stete izazvane namjerno, tete uzrokovane
nepridrzavanjem radnih uputa, nepravil-
nom instalacijom ili nastale uslijed spajanja
na pogre3nu voltazu. Stete uzrokovane
kemijskim ili elektrodinamickim reakcijama,
hrda, korozija ili Stete uzrokovane vodom,
ukljuujuci Stete nastale zbog pretjerane
prisutnosti vapnenca u vodenim cijevima.
Stete uzrokovane atmosferskim i prirodnim
utjecajima.

+ Dijelovi izloZeni troSenju, na primjer baterije
i Zarulje.

+ Ukrasni i nefunkcionalni dijelovi koji ne
utje€u na normalno koristenje uredaja, na
primjer ogrebotine i promjene boje.

+ Slucajne Stete uzrokovane stranim tvarima
i tijelima i ¢iS¢enje ili oslobadanije filtara, is-
pusnih sustava ili pregrada s deterdZzentom.

+ OStecenje sljedecih dijelova: keramicko
staklo, pribor, ko3are za posude i pribor za
jelo, dovodne i odvodne cijevi, brtve, lampe
i poklopci svjetiljki, paravani, gumbi, ku¢ista
i dijelovi kuciSta. Osim ako se dokaZe da su
takvu Stetu uzrokovale proizvodne greske.

+ Slucajevi u kojima nisu otkriveni kvarovi
tijekom posjeta servisera.

+ Popravci koje nije izvrSio pruzatelja usluge
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kojeg je imenovala IKEA ili ovlasteni partner
ili popravci kod kojih su koriteni neoriginal-
ni rezervni dijelovi.

+ Popravci uzrokovani neprikladnom insta-
lacijom ili instalacijom koja nije u skladu s
uputama.

+ Uporaba proizvoda u neku¢anskom ambi-
jentu, na primjer za profesionalnu ili komer-
cijalnu uporabu.

+ Stete uzrokovane transportom. U slucaju da
je transport obavio klijent na vlastitu adresu
ili neku drugu adresu, IKEA se ne moZe
smatrati odgovornom za eventualne Stete
nastale tijekom transporta. Ipak, u slucaju
da je transport na adresu klijenta obavila
IKEA, eventualne Stete uzrokovane transpor-
tom ulaze u postojecu garanciju.

+ Tro3ak pocCetne instalacije uredaja IKEA.
Ipak, ako pruZatelj usluga servisiranja kojeg
je imenovala IKEA ili njegov ovlasteni parter
obave popravak ili zamjenu uredaja u okviru
garancije, pruzatelj usluge ili ovlasteni
partner mora se pobrinuti i za reinstalaciju
popravljenog uredaja ili za instalaciju za-
mjenskog uredaja, ako je potrebno.

Takva ogranicenja ne odnose ne na regular-

ne radnje obavljene od strane kvalificiranog

osoblja i uz koriStenje originalnih dijelova za

prilagodbu uredaja sigurnosnim odredbama
neke druge drzave EU.

Primjenjivost nacionalnih zakona

Garancija IKEA daje klijentu specifi¢na zakon-
ska prava uz prava predvidena zakonom, koja
variraju ovisno o drzavi. Ipak, takvi uvjeti ne
ogranicavaju ni na koji nacin prava potro3aca
definirana lokalnim zakonodavstvom

Podrudje valjanosti
Za uredaje kupljene u jednoj od drzava €lanica
EU i prenesenih na drugu drZzavu EU, usluge
servisiranja pruzat ¢e se na temelju uvjeta
garancije koji vrijede u novoj drZavi. Obveza
pruianja usluge servisiranja na temelju uvjeta
garancue postoji samo ako je:
uredaj sukladan i instaliran u skladu s
tehnickim specifikacijama drZzave u kojoj je
traZzena primjena garancije;
+ uredaj sukladan i instaliran u skladu s uputa-
ma za montazu i informacijama u vezi sigur-
nosti sadrZzanim u Priru¢niku za koristenje;
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Postprodajna korisnicka sluzba za uredaje IKEA:
Bez oklijevanja kontaktirajte postprodajnu
korisnicku sluzbu IKEA radi:

1. koristenja garancije;

2. traZenja objadnjenja u vezi instalacije
uredaja IKEA u specijalne IKEINE ugradbe-
ne elemente. Sluzba nece pruziti pomo¢ ili
objasnjenja vezana uz:

- instalaciju kompletne kuhinje IKEA;

- elektri¢na spajanja (ako je uredaj dostavljen
bez kabela i utikaca), hidrauli¢ka spajanja i
spajanja na plinski uredaj, koja mora obauviti
ovlasteni serviser.

3. trazenje objaSnjenja o sadrzaju prirucnika za
koristenje ili specifikacijama uredaja IKEA.

Radi osiguranja 3to bolje pomo¢i, molimo vas
da pazljivo procitate Upute za montazu i/ili Pri-
rucnik za koriStenje prije nego nas kontaktirate.

Kako nas kontaktirati ako trebate nasu
intervenciju

Proucite kompletni popis pruzatelja usluge IKEA
s odgovarajuc¢im telefonskim brojevima za sva-
ku drZavu na zadnjoj stranici ovog prirucnika.

Vazno! Kako bismo osigurali brzu uslugu,
preporucujemo koriStenje telefonskih brojeva
navedenih na kraju ovog priru¢nika. Kad se
trazi pomo¢, uvijek se referirajte na specificne
kodove uredaja koji su prisutni u ovom priruc-
niku. Prije nego nas kontaktirate, pobrinite se
da imate kod sebe kod proizvoda IKEA (8 brojki)
koji se odnosi na uredaj za koji se trazi pomoc.

VaZno! SACUVAJTE RACUN!

On je dokaz o kupnji i potrebno ga je pokazati
kako bi se mogla iskoristiti garancija. Na raunu
su navedeni i naziv i kod (od 8 brojki) kupljenog
IKEA uredaja.

Trebate dodatnu pomo¢?

Za sva dodatna pitanja koja se ne odnose na
Korisni¢ku podrsku vasih uredaja. Molimo kon-
taktirajte nas najblizi call centar trgovine IKEA.
Preporucujemo vam da paZljivo procitate doku-
mentaciju uredaja prije nego nas kontaktirate.
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Varnostne informacije

® Zaradi lastne varnosti in

za pravilno delovanje
naprave priporo¢amo,
da pred namestitvijo in
uporabo pozorno prebe-
rete ta priroCnik. Previ-
dno si oglejte opozorilne
slike na zaCetku tega
prirocnika. Za pravilno in
popolno namestitev
glejte priroCnik za name-
stitev, priloZen izdelku.
Ta navodila vedno shra-
njujte skupaj z napravo,
tudi v primeru, da jo
izroCite ali predate tretji
osebi. Pomembno je, da
uporabniki poznajo vse
znacilnosti delovanja in
varnosti naprave.

A Prikljucitev kablov
mora izvesti ustrezno
usposobljen tehnik.

* Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za
morebitno Skodo zaradi
nepravilne namestitve ali
uporabe.

Najmanjsa varnostna
razdalja za namestitev
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med kuhalno povrsino
in napo je: za elektri¢no
kuhalno plos¢o 500 mm
in za plinsko kuhalno
plos¢o 650 mm.

Ce navodila za namestitev
kuhalne povrSine na plin
dolocajo, da je potrebna
vecja razdalja od zgoraj
navedene, je treba to
upostevati.

* Prepricajte se, da

napetost v vasSem
elektricnem omrezju
ustreza vrednosti, ki je
navedena na tablici s
podatki v notranjosti
nape.

Naprave za porazdelitev
energije morajo biti
povezane z namesceno
napravo v skladu s
predpisi o kabelskih
napeljavah.

Pri napravah razreda |
preverite, ali ima
napajalno omrezje v hisi
ustrezno ozemljitev.
Napo prikljucite na
zracnik s cevjo premera
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najmanj 120 mm. Cev naj
bo ¢im krajsa.

Nape ne prikljucujte

na dimniske vode, ki

SO namenjeni za odvod
dima, ki nastane pri
izgorevanju (npr. kotlov,
kaminov itd.).

Ce napo uporabljate
skupaj z neelektri¢nimi
napravami (npr. plinskimi
napravami), morate
zagotoviti zadostno
stopnjo prezracevanja
prostora, da bi preprecili
povratni tok izpusnih
plinov. Kadar se kuhinjska
napa uporablja skupaj

z napravami, ki jih ne
napaja elektricni tok,
negativni tlak v prostoru
na sme presegati
vrednosti 0,04 mbar,

da napi preprecimo
vsesavanje dimav
prostor.

Zrak ne sme biti speljan
V cev za odvajanje dima
pri napravah na plin ali na
druga goriva.

« PoSkodovan napajalni
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kabel mora zamenijati
proizvajalec ali tehnik
njegove servisne sluzbe.
Vtikac prikljucite v
vti¢nico, ki je skladna z
veljavnimi standardi in na
dosegljivem mestu.
Glede tehnicnih in
varnostnih ukrepov, Ki
jih je potrebno sprejeti
za izpust dimov, je treba
natancno upostevati
predpise, ki jih dolocajo
lokalni organi.

A OPOZORILO: Preden

namestite napo,
odstranite zascitno
folijo.

+ Uporabite samo vijake

in drobne kovinske
predmete, ki so primerni
za napo.

OPOZORILO: Ce
vijakov ali pritrdilnih
elementov ne
namestite v skladu s
temi navodili, lahko
pride do elektricnega
udara.

* Napo prikljucite na

napajalno omrezje z
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bipolarnim stikalom z * Naprave ne smejo
najmanj 3 mm razdaljo uporabljati osebe
med kontakti. (vklju€no z otroki) z

* V napravo ne glejte zmanjsanimi psihi¢nimi,
direktno z opti¢nimi fizicnimi ali Cutilnimi
napravami (daljnogled, sposobnostmi ali z
povecevalno steklo...). nezadostnimi izkuSnjami

* Pod napo ne flambirajte in znanjem, razen Ce jih
jedi, saj lahko pride do pri tem nekdo pozorno
poZara. spremlja in poduci

+ Otroci, mlajSi od 8 let,
in osebe z zmanjSanimi A Med uporabo kuhalnih
psihi¢nimi, fizicnimi ali naprav se lahko
Cutilnimi sposobnostmi doseqljivi deli zelo
ali z nezadostnimi segrejejo.

izkuSnjami in znanjem
smejo uporabljati
napravo le, ¢e so pod
nadzorom odgovornih
oseb in e so bili
pouceni glede varne
uporabe naprave in z njo
povezanih tveganj. Pazite,
da se otroci ne igrajo
z napravo. Otroci ne
smejo Cistiti in vzdrZevati
naprave, razen ce so pod
nadzorom odrasle osebe.
* Nadzorujte otroke in
pazite, da se ne bodo
igrali z napravo.

* Po navedenem ¢asovnem
obdobju odistite in/
ali zamenjajte filtre
(tveganje pozara).

* Priuporabi nape skupaj
z napravami na plin ali
na druga goriva (ne
velja za naprave, ki zrak
dovajajo nazaj v prostor)
je treba prostor zadostno
prezraciti
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Montaza

Nacini montaze

Napa je bila zasnovana za montazo in
uporabo v "razli€ici za izsesavanje zraka" ali v
"razli€ici za kroZenje zraka".

Razli¢ica za izsesavanje zraka (glejte

AN
simbol v navodilih za montaZo)
Para, ki nastane med kuhanjem, je vsesana in
izlo€ena iz bivalnega prostora skozi odvodno
cev (ki ni prilozena), nameS¢eno na izhodu za
zrak na napi.
Prepricajte se, da je odvodna cev pravilno
namescena na izhod za zrak z ustreznim
prikljucitvenim sistemom.

Razli¢ica za kroZenje zraka (glejte simbol
L AN

v navodilih za montazo)

Zrak preide skozi enega ali vec filtrov z
aktivnim ogljikom in je nato znova usmerjen
Vv prostor.

Okoljski vidiki

Odstranjevanje gospodinjskih aparatov

+ Simbol g na izdelku ali embalaZi
pomeni, da izdelka ne smete odvreci
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi
odpadki. Izdelek je treba odstraniti v
specializiranem centru za recikliranje
elektri¢nih in elektronskih komponent.
Ce poskrbite, da bo ta izdelek pravilno
odstranjen, boste pomagali prepreciti
morebitne negativne posledice za okolje
in zdravje, ki bi lahko nastale zaradi
nepravilnega odstranjevanja.
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Pomembno: Prepricajte se, da je okoli nape
vzpostavljeno pravilno kroZenje zraka.
Pomembno: Ce napa nima vgrajenih filtrov
z aktivnim ogljem, je filtre treba naroditi

in vgraditi pred uporabo naprave. Filtri so
komercialno dostopni.

Napa mora biti nameS¢ena proc od
umazanih obmodij, oken, vrat in toplotnih
virov.

Pripomocki za stensko namestitev niso
priloZeni, saj so odvisni od materiala stene.
Uporabite tak3ne sisteme pritrditve, ki so
skladni s stenami bivalnega prostora in tezo
naprave. Za bolj podrobne informacije se
obrnite na specializiranega prodajalca.

To knjiZico shranite za prihodnjo uporabo.

Za podrobnejSe informacije o tem,

kako reciklirati ta izdelek, se obrnite na
lokalne obcinske urade, lokalno sluzbo za
odstranjevanje odpadkov ali trgovino, v
kateri je bil izdelek kupljen.

Odstranjevanje embajeinega materiala
Materiale s simbolom T je mogoce
reciklirati. EmbalaZo zavrzite v posebne
zbiralnike za recikliranje.
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Cis€enje in vzdrZevanje

Uporaba

Gi

Pred vzdrZzevanjem napravo vedno
ugasnite ali izkljucite iz napajalnega
omrezja.

Na napo ne smete odlagati stvari.

Napa je namenjena izklju¢no uporabi

v gospodinjstvu za odstranjevanje
kuhinjskih vonjav.

Nape nikoli ne uporabljajte v namene, za
katere ni bila nacrtovana.

Med delovanjem nape pod njo ne sme biti
visokega plamena.

Intenzivnost plamena nastavite tako, da
je usmerjen samo v dno posode in se ne
dviga ob njenih straneh.

Cvrtnik med uporabo stalno nadzirajte, saj
se prevec razgreto olje lahko vname.

S€enje in vzdrZevanje

Filtre za maScobo je treba Cistiti vsaka

2 meseca delovanja ali pogosteje pri
posebno intenzivni uporabi, da se
izognete morebitni nevarnosti poZara, in
jih lahko operete v pomivalnem stroju.
Napo odistite z vlazno krpo in nevtralnim
tekocim detergentom.

Proizvajalec
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

Elektricna povezava
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Cis€enje in vzdrZevanje filtra na aktivno
oglje z dolgo Zivljenjsko dobo (zelen)

Filter proti vonjavam je mogoce
regenerirati vsake 3-4 mesece (ali
pogosteje, kadar gre za intenzivno
uporabo nape), do najvec 8
regeneracijskih ciklov (v primeru iziemno
intenzivne uporabe se priporoca, da ne
presezete 5 ciklov).

Postopek regeneracije:

Operite v pomivalnem stroju pri
temperaturi najve¢ 70° C ali ro€no operite
s toplo vodo brez uporabe abrazivnih
gobic (ne uporabite detergentov!).
Posusite v pecici pri temperaturi najvec
70°C za 2 uri (priporo¢amo, da skrbno
preberete navodila za uporabo in
sestavljanje pecice).

Menjava Zarnic
Za zamenjavo se obrnite na pooblas¢eno
servisno sluzbo.

OPOZORILO: Vse elektri¢ne povezave A Pozor! Kablov ne varite!

mora izvesti pooblas¢eni monter.

* Pred priklopom preverite, ali nazivna
napetost naprave, navedena na ustrezni
tablici, ustreza napetosti napajanja.
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Opisna ploscica

Tehni¢ni podatki so navedeni na tipski ploscici
znotraj naprave.

GARANCLA IKEA

Koliko €asa velja garancija IKEA?
Ta garancija velja pet (5) let od datuma na-
kupa naprave v trgovini IKEA. Kot dokazilo o

nakupu je potreben originalni prodajni racun.

Ce se servisna dela izvajajo pod garancijo, to
ne podaljSa garancijske dobe naprave.

Kdo zagotavlja pomoc strankam?
Pomoc strankam zagotavlja izvajalec ser-
visnih storitev, ki ga imenuje IKEA, in sicer
preko lastne organizacije ali preko mrez
pooblaséenih servisnih partnerjev.

Kaj pokriva garancija?

Garancija pokriva morebitne napake, ki so
povezane z materiali ali konstrukcijo napra-
ve, in velja od datuma nakupa naprave na
prodajni tocki IKEA. Garancija velja samo za
naprave, ki so namenjene domaci uporabi.
Izjieme so opisane v rubriki »Cesa ne pokriva
garancija?« V obdobju veljavnosti garancije
izvajalec servisnih storitev, ki ga imenuje
IKEA, krije stroSke popravila, nadomestnih
delov, dela in potne stroSke vzdrZevalnega
osebja, Ce se izdelek lahko popravi brez
previsokih stroSkov. Ti pogoji so skladni z
direktivami EU (3t. 99/44/ES) ter veljavnimi
lokalnimi predpisi in odredbami. Zamenjani
deli postanejo last podjetja IKEA.

Kako bo ukrepala IKEA, da resi teZzavo?
Izvajalec servisnih storitev, ki ga imenuje
IKEA, bo izdelek pregledal in izklju¢no po
lastni presoji dolocil, ali izdelek pokriva ga-
rancija IKEA. V primeru potrditve se izvajalec
servisnih storitev, ki ga imenuje IKEA, ali nje-
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gov pooblasceni servisni partner izklju¢no po
lastni presoji odlodi, ali bo izdelek z napako
popravil ali zamenjal z enakim ali ustreznim
izdelkom.

Cesa garancija ne pokriva?
Obicajne obrabe.

+ Poskodb, ki so bile povzroene namerno
ali zaradi neupostevanja navodil za upo-
rabo, nepravilne namestitve ali povezave
na neustrezno napetost. PoSkodb, ki so
jih povzrocile kemi¢ne ali elektrokemi¢ne
reakcije, rja, korozija ali Skoda, ki jo je
povzrocila voda, vklju¢no s Skodo, ki je
nastala zaradi prekomerne prisotnosti
apnenca v vodovodni napeljavi. PoSkodb,
ki so jih povzro€ili atmosferski ali naravni
pojavi.

+ Delov, podvrzenih obrabi, na primer bate-
rije in Zarnice.

* Nefunkcionalnih dekorativnih delov, ki ne
vplivajo na obicajno uporabo naprave, na
primer praske in spremembe barve.

* Nenamernih poskodb, ki so jih povzrocile
tuje snovi ali delci in ¢iS€enje ali odma-
Sevanje filtrov, sistemov za odvajanje ali
predalov za sredstva za ciSCenje.

+ Poskodbe na naslednjih delih: kerami¢no
steklo, pripomocki, ko3are za posodo in
jedilni pribor, dovodne in drenazne cevi,
tesnila, svetilke in pokrovi svetilk, zasloni,
gumbi, ohisja in deli ohisij. Razen ce je
mogoce dokazati, da so takSno Skodo
povzrocile proizvodne napake.

+ Primerov, ko tehnik pri pregledu ni odkril
napak.
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+ Popravil, ki jih ni izvedel izvajalec servisnih
storitev, ki ga imenuje IKEA, ali njegov
pooblaseni servisni partner oziroma
popravil, pri katerih niso bili uporabljeni
originalni deli.

* Popravil, ki so potrebna zaradi neprimer-
ne namestitve ali namestitve, ki ni bila v
skladu s specifikacijami.

+ Uporabe naprave v negospodinjskem oko-
lju, na primer v profesionalne ali komerci-
alne namene.

+ Poskodb, nastalih med transportom. V pri-
meru, da izdelek do lastnega stanovanja
ali na drug naslov dostavi stranka, IKEA
ne prevzema odgovornosti za poSkodbe,
ki so nastale med transportom. Ce pa je
izdelek na strankin naslov dostavila IKEA,
potem ta garancije pokriva morebitne
poskodbe, povzro¢ene s transportom.

* Stroskov prvotne namestitve naprave
IKEA. Ce izvajalec servisnih storitev, ki
ga imenuje IKEA, ali njegov poobla3¢eni
servisni partner opravi popravilo ali za-
menjavo naprave v okviru garancije, mora
izvajalec ali servisni partner, e je potreb-
no, poskrbeti tudi za ponovno namestitev
popravljene ali nove naprave.

Te omejitve ne veljajo za dela, ki jih usposo-

bljeno osebje ustrezno izvede in pri katerih

so uporabljeni originalni deli znamenom, da
bi napravo priredili varnostnim predpisom
druge drzave EU.

Uporaba nacionalnih zakonov

Garancija IKEA stranki podeljuje posebne
pravne pravice poleg pravic, ki jih predvideva
zakon, in se razlikujejo glede na drzavo. Ti
pogoji nikakor ne omejujejo pravic potrosni-
kov, ki jih ureja lokalna zakonodaja

Obmodje veljavnosti

Za naprave, ki so kupljene v eni drZavi EU in

se prenesejo v drugo drzavo EU, je za servis

poskrbljeno na osnovi pogojev garancije, ki
veljajo v novi drZavi. Obveznost zagotavljanja
servisa na osnovi garancijskih pogojev je
utemeljena le, Ce:

+ je naprava skladna s tehni¢nimi speci-
fikacijami drzave, v kateri se uveljavlja
garancija;

+ je naprava skladna z navodili za montazo
in informacijami o varnosti, ki so v priro¢-
niku za uporabo, ter names¢ena skladno
Z njimi;

177

Poprodajna servisna sluzba za naprave

IKEA:

Brez oklevanja se obrnite na poprodajno

servisno sluzbo IKEA, Ce Zelite:

1. uveljaviti garancij;

2. dobiti pojasnila glede namestitve naprav
IKEA v posebno pohistvo za vgradnjo
IKEA. Servisna sluZba ne nudi pomodi ali
pojasnil za:

- namestitev kompletnih kuhinj IKEA;

- elektri¢ne prikljucitve (e se naprava do-
bavlja brez kablov in vtikacev), vodovodne
prikljucitve in prikljucitev naprave na
plin, kar mora izvesti pooblascen servisni
tehnik.

3. dobiti pojasnila v zvezi z vsebino prirocnika za
uporabo in glede specifikacij naprave IKEA.

Da zagotovite najustreznejSo pomog, vas
prosimo, da pozorno preberete navodila za
montaZzo in/ali priro¢nik za uporabo, preden
poklicete servisno sluzbo.

Kako vzpostavite stik, ¢e potrebujete naso
pomoc

Oglejte si popoln seznam izvajalcev servisnih
storitev IKEA in njihovih telefonskih Stevilk, ki
so na zadnji strani tega priro¢nika.

Pomembno! Da zagotovite ¢im hitrejsi servis,
priporoCamo uporabo telefonskih Stevilk, ki
so navedene na koncu tega priro¢nika. Kadar
zahtevate pomo¢, vedno navedite ustrezne
kode naprave, ki jih najdete v tem priro¢niku.
Preden poklicete, se prepricajte, ali imate pri
roki kodo izdelka IKEA (8 Stevilk), ki se nanasa
na napravo, v zvezi s katero Zelite pomoc.

Pomembno! SHRANITE RACUN!

To je vas dokaz o nakupu, ki ga morate
predloziti, da lahko uveljavljate garancijo.
Na racunu sta navedena tudi ime in koda (8
Stevilk) naprave IKEA, ki ste jo kupili.

Ali potrebujete dodatno pomoc?

Za vsa dodatna vprasanja, ki niso povezana s
poprodajo vase naprave. se prosim obrni-

te na najblizji klicni center trgovine IKEA.
Preden poklicete, priporo€amo, da pozorno
preberete dokumentacijo naprave.
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bes6egHocHe nHpopmaumje

® Paawn Balle 6e36eaHOCTU
N NpaBUIHOT Kopuwhera
ypehaja, npe MoHTaxe n
yrnotpebe na)xbnBo
NpoymnTajTe 0BO YNyTCTBO.
MNaxbyBO norneaajre
C/INKe Yyrno3opeHa Ha
NoyeTKy OBOr yrnyTCTBa. 3a
NPaBUIHY U NOTMYHY
MHCTanauwjy nornegajte
nocebHO yrnyTcTBO 3a
MHCTanaumjy ncnopy4yeHo
Ca Npou3BOAOM. YBeK
YyBajTe 0BO YMNyTCTBO
3ajesHo ca ypehajem, yak
N NPUIVIKOM Mpecesbera
nnuv npogaje. KopucHmum
MOPajy Yy NOTNyHOCTW Aa
No3Hajy pag un
6e36eaHOCHe
KapakTepuctuke ypehaja.

A Cnajarbe kabnoBa
Mopa Aa o6aBu

cneunjann3oBaHy

TeXHu4ap.

* MNMpounseohau Hehe
61TV OArOBOPAH HU 3a
KakBY LUTeTy HacTany
ycnes HenpasuiHe
NN HeoaroBsapajyhe
NHCTanaymje.
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MurHMMaNHa CUrypHoOCHa
yAa/beHOCT n3mMehy
naoye wrnopeTa u
acrnupaTopa je: 3a
enekTpunyHy nsaouyy 500
MM W 3@ MJVNHCKY Mnaovy
650 mm.

AKO je y ynyTCTBY 3a
NoCTaB/bakbe racHor
lTeAHaka HaBeeHo
Behe pacTojame, TO ce
MOpa NoLUTOBaTW.
MNpoBepuTe Aa NN HaMoH
Hanajawa oAroesapa
OHOMe KOjU je Ha3HauyeH
Ha HaTMMUCHOj NI0YNLM
Ca YHyTpallHe CTpaHe
acnupartopa.

Ypehaj 3a npekung,
Hanajarba Mopa 6UTK
yrpaheH y ¢ukcHO
oXunyere y ckiagy

ca nponucmmMa o
OXMNYaBaky.

Y cnyyajy ypehaja 1.
Knace, NposepuTe Aa Nu
CTPYjHa yTUYHMLA MOXe
Ja obe3beam ajekBaTHO
y3eM/bemse.
MNpuK/BYUUNTE acnmnpaTop
Ha BEHTW/ALVOHY LieB
nomohy LeBu npeyHmnKa
6ap 120 mm.
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 LleB MOpa 6uTK WITO 3aMeHUTV npounssohay
je moryhe kpaha. He NN HeroB 3aCTYMHUK.
NPUK/bYYYjTe acnupaTtop  * YTUKau cTaBuTey
Ha U34yBHe LeBn KPOo3 YTUYHULY KOja je y cknaay
Koje rnpoJiase nNpoayKTy ca Baxxehmnm nponuncmma
caropeBatba (HMp. 13 N NOCTaB/beHa Ha /1ako
KOT/IOBa M KAMUNHA). AOCTYNMHOM MecTy.

* AKo ce acnupaTtop * Y norneapy nprmeHe
KOPUCTW 3ajeHO TEXHUYKNX U
Ca HeenekTpUYHNM 6e36eHOCHUX Mepa
ypehajuma (Hnp. ypehajn KOje ce ofHOCe Ha
KOju caropeBajy rac), n3fyBaBake ncnapema,
MOpa ce 06e36ea1Tn Ba>XHO je NaXX/bUBO ce
[,0BOJ/bHa NPOBETPEHOCT npuapxasaTy Nponuca
npocTopuije aa 6u ce NOKaNHUX BNacTu.
cnpeyno NoBpPaTHM TOK A YMNO3OPEHE:
n3ayBHor raca. Kaga npe NocTaB/baka
C€ acnnparop KopuncTu acnupartopa CKUHUTe
3ajeAHo ca ypehajrma 3aWTnTHE donuje.
KOJu He kopucte + Kopuctute camo 3aBpTHe
ENEKTPUUHY EHEPTN)Y, N Mane AenoBe Koju ApXe
HeratTnBaH I.'IpVITI/IcaK acnuparop.
y NpPOCTOPUjU He CMe VYMNO30PEHE:

npehn 0,04 mbar ga ce
ncrnapera He 6m Bpahana
KpO3 acnupaTtopy
npocTopujy.

« Ba3ayx He cme pa ce
O/BOAN Y BEHTUNALMOHY yaapa.
LieB KOja ce KOPUCTK 3a
04BOJ MCMapeksa 13 * MNpuk/byynTe acnmpaTop
ypehaja Koju pasie Ha rac y CTPYJy Npeko
W Apyra ropuea. ABOIMOJIHOT NMpekujaya

« AKO ce kabn 3a Hanajae ~ KOAKOTaJe paCTOJa'g’e 2
OLLTETM, Mopa ra n3mehy KoHTakaTa 6ap

nocTaB/bak-e
3aBpTH-€Ba MM HOCaya
Koje Huje y cknagy ca
OBMM YMNYyTCTBOM MOXe
A,0BEeCTN A0 CTPpYjHOr
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mm.

He rnepajte agnpekTHo y
N3BOP CBET/IOCTU KPO3
onTM4YKa nomarana
(Haouape, nyne...).

He pnambupajte
HaMUPHULLE NCMOA
acnupaTtopa; onacHocT
oJ BaTpe.

OBaj ypehaj mory aa
KopucTe feLua y3pacTa
o4 8 rognHa HaBuLLe

N 0cobe ca CMakbeHUM
bU3NUKUM, YyNTHUM
NNV MEHTANHUM
CrMOCOB6HOCTMMaA, Kao

N ocobe Koje HeMajy
A,0BO/bHO MCKYCTBA

N 3HaHa, ako Cy MOJ
HaA30pOM AN Cy
ynyheHe y 6e36esaH
HauunH ynoTpebe ypehaja
N pasymejy moryhe
ornacHoctn. Manoj seumn
He f03BONUTE Aa ce
nrpajy ca ypehajem.
Ynwhere v ogpxaBame
He Tpeba fa 06aB/bajy
Aeua 6e3 Hag3opa.
Jeua mopajy 6T nog,
HaA30pOM Ja ce He 61
nrpana ca ypehajem.
OBaj ypehaj He Tpeba
fa KopucTe ocobe
(ykpy4dyjyhu n gely) ca
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CMarbeHNM GUINYKUM,
YYAHUM UAN MEHTANHUM
CNOCOBHOCTMMA, Kao

1 ocobe Koje HeMajy
A0BO/bHO MCKYCTBA

1 3HaHba, CeM aKo UX
HaA3M1pPYy W 0 ynoTpebu
ypehaja caBeTyjy ocobe
O/4rOBOpPHE 3a HUX0BY
6e36eaHOCT

A MNpuctynadHm genosu

MOry NoCTaTu Bpenu
Kaj, ce KOpUCTe 3ajefHo
ca anapaTtvma 3a
KyBahbe.

 OQuuctute n/mnn

3amMeHuTe duntepe
HaKoH oapeheHor
BpeMeHCKor nepuoja
(onacHocCT of BaTpe).
[MpocTopuja ce

MoOpa afeKkBaTHO
npoBeTpaBaTh ako ce
acnumpaTop KOpWUCTu

Yy NCTO BpeMe Kaj, U
ypehaju koju page Ha rac
nnwn apyra ropuea (He
OAHOCK ce Ha ypehaje
KOjU MCnyLUTajy Ba3gyx
HaTpar y npocropujy)
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MoHTa)Xa

HaumHn moHTaxke

AcnmnpaTop je NpojeKToBaH 3a NocTaB/bakse 1
Kopuwwhete y BUAY Bep3nje 3a n3syBaBarse
WNW Bep3nje 3a peuypkynauunjy.

Bep3nja 3a usgysaBame (Bnan cuméon
AN
[t ]

y NMPUPYHHUKY 38 MOHTaXXy)
Kyxrhcka ncnapetba ce ycucasajy 1 3aTM
n3soje 13 kyhe Kpo3 04BoAHY LieB (Huje
npunoxeHa) npuyspLUheHy 3a nsnasHu
OTBOp acnumpaTopa.

Ob6e3beanTe NpaBUAHO NpuyBpLLiBarke
0/lBO/HE LieBY 3a 13/1a3H1 0TBOP Nomohy
oaroBapajyher cuctema cnajamba.

Bepsnja 3a peumnpkynaunjy (sngm cuméon
P\

y NPUPYYHHUKY 332 MOHTaXy)

Ba3gyx ce ¢punTpupa Kpos jegaH nunu BuLLe
dunTepa ca akTUBHUM yr/bem 1 3aTUM Bpaha

y npocTopujy.

EKO/IOLLKUM acneKkTu

Opnarawe KyhHMX anapaTa

+ Cumbon Ha Npou3BoAy WUaN Ha
ambanaxu o3HayaBa Aa ce NPOV3BOZ
He CMe oAnaraTu ca yobuuajeHnm
KyhHUM oTnagom. Mpowr3sog ce Mopa
OAJIOXKMNTW Yy CrieLnjanii3oBaHn LeHTap
3a peumKanpate enekTpUYHNX 1
€/1eKTPOHCKMX KOMMOHeHaTa. MNpaBuaHUM
oJ/larakbeM OBOT NMPON3BOAA MOMaXeTe
y cnpeyaBakby Moryhux HeraTuBHMUX
nocnezunLa no XrMBOTHY CPEAVHY 1
3/ipaBJbe Koje MOTy HacTaTu ycnes
HEroBOr HeMpaBUIHOT OA/arakba.
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Ba>kHo: O6e36eanTe gobap NPOTOK Basayxa
OKO acrnvpaTtopa.

Ba>kHO: AKO je acnupaTtop ncnopy4veH

6e3 dunTepa ca akTMBHUM yr/beM y

BEP3Wju 3a peuunpkynaumjy, oH1 mopajy

[ ce nocTaBe npe rnoyvetka kopuwhera
acnupatopa. Puntepu mMory Aa ce Habase y
npoAaBHMLAaMa.

AcnupaTtop Tpeba NoCTaBUTN Nojarbe 0f
BP/10 Np/baBMX MNOBPLUMHA, MPO30pa, BpaTa n
n3Bopa TonsoTe.

Mpr6op 3a MOHTaXy Ha 314 HUCY
MPWIOXEHW 3aTO LUTO 3UAOBU Of
pa3nnunTX MaTepujana 3axTeBajy
pasnnynTe NPUYBPCHE efleMeHTe.
Kopuctnte npuuBpcHe cucteme npumepeHe
BPCTW 314a N TeXnHW ypehaja. 3a
JeTabHuje HpopmMaLumje obpaTtuTe ce
cneumjann3oBaHOM ANCTPUBYTepy.
CauyBajTe OBy KrUKMLY 3a 6yayhe noTpebe.

3a geTasbHuje nHGopMaLmje 0 HaUNHY
peuuknMpara 0BOr MPomn3BoAa, obpaTuTe
ce NIOKaAHUM OMLWTUHCKMM BAAcTUMa,
JIOKaNHOj CNyX6u 3a oAnarake oTrnaja
VAV NPOZAABHULM Y KOjOj je MPOM3BOA,
KyM/beH.

Opnarawe ambana>xHor matepujana
Matepujanu ca cumbonom ) mory ce
peunknmpat. MaTtepujane 3a nakoBake
OA/1I0XMNTe y NocebHe KaHTe 3a cakyr/batbe
peumknpaHor oTnaga.
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Unwherwe n ogp>kaBame

YnoTtpeba

VckmyuunTe ypehaj nnm ra pasgsojte of,
13BOpa Hanajakea rnpe 6110 KakBor paja
Ha ofp>KaBatby.

loptba NOBpPLUMHA acnmMpaTopa He cMe Aa
ce KOpUCTY Kao nonanua.

Acnuparop je npojeKkToBaH NCK/bY4NBO
3a yK/1atbake KyXnkCKUX Mmpuca y
AOMaRVHCTBY.

Hwukag He kopurcTuTe acnunpartop 3a 6uno
LUTa OCMM 3@ OHO 3a LUTa je HaMeHeH.
Huvkapg He ocTaB/bajTe OTBOPEH MnamMmeH
1NCroj YK/bydeHor acrnvparopa.
MojecnTe NHTEH3UTET NJ1ameHa Tako Aa
6y/ie yCMepeH Camo Ha AiHO TUraka, a He
fa 0byxBaTu 1 Herose 604He cTpaHe.
PpuTtese ce TOKOM yrnoTpebe mopajy
HernpekngHo HaA3MpaTun: NperpejaHo ywe
MOXe Aa ce 3ananu.

UYnwhewe n ogp>kaBatre

durnTepu 3a MacT MOpajy ce YNCTUTU
cBaka 2 Mecela paga, nam Yyewhe 36or
HapounTO TeLlke yrnoTpebe, Kako 61

ce n3berna noTeHLUMjasHa ONacHOCT 0f,
noxapa, 1 Mory ce npaTy MalUMHN 3a
nparse CyAoBa.

ACnunpaTop YNCTUTE BAAXHOM KProM r
HeyTpasHUM TeYHUM AeTepLIeHTOM.

Mpouseohau
Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Almhult, Sweden

ENeKTpUYHU NPUK/bYHaK

YMO3OPEHE: Cee enekTpuyHe
NpuK/bY4Ke Mopa Aa nssese
oBnawheHn nHcTanaTep.
Mpe nNpuk/by4YMBaka, NpoBepuTe Aa
Ha3VBHW HanoH ypehaja HaBejeH
Ha ogroapajyhoj TUMCKoj NaoUnLM
OoAroBapa HanoHy Hanajama.
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AyropouHo unwhewe 1 oap>kaBame

dunTep ca akTUBHUM Yr/beM (3en1eHn)

+  dunTtep 3a Mypuce Moxe Ja ce
pereHepuLle ceaka 3-4 meceua (Mim
yeluhie ako ce acnMpaTop KOpUCTn
VIHTEH3MBHO), A0 HajBuLLUe 8 LuKayca
pereHepaumje (y cnyyajy HapoumTo
VHTEH3MBHe yrnoTpebe He npenopyyyje ce
BuLle of 5 umknyca).

MocTtynak pereHepauumje:

+ [epuTe y MaluMHKM 3a nNparse nocyha
Ha Temnepatypu A0 70 °C unu pyyHo y
TOMJ0j BOAW He Kopuctehun abpasunsHe
cyHhepe (He kopucTUTe geTepLieHTe!).

+ Cywmntey pepHu 2 caTa Ha TemMnepaTtypu
40 70 °C (npenopyuyje ce fa Nax/bnBo
npoynTaTe KOPUCHNYKN MPUPYUHNK U
ynyTCcTBO 3a cKaanarse nehHuue).

3ameHa cnjanmua
3a 3ameHy KOHTaKTupajTe oBnawheHmn
CepBUCHM LeHTap.

A Onpes3! He 3aBapyjTe H1jeaaH Kabn!
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HasuBHa nno4yunua

TeXHWUYKN NOAALM Cy AATW HA HATMCHO]
naoumum yHytap ypehaja.

FAPAHLUJA KOMMNAHWJE IKEA

Konuko Ba)ku rapaHumja komnaHumje IKEA?
OBa rapaHumja Baxn net (5) rognHa og AaHa
KynoBuHe ypehaja y npogaBHuum IKEA.

Kao gokas KynosuHe noTpebHoO je Mmatu
opurnHanaH payyH. AKo ce NoJj rapaHumnjom
06aBU HeKO CepBrCMpatbe, TO Hehe NPoAYXUTH
rapaHTHV nepuog ypehaja.

Ko o6aBma cepsuc?

Cepsucep IKEA npyxahe ycnyre y conctseHoj
pexujn uan nytem osnalheHe mpexe
CepBUCHVIX NapTHepa.

LLiTa nokpmBa rapaHumja?

lapaHuWja nokprBa kBapoBe ypehaja HacTane
ycneg rpeLuaka y matepujany 1 nspaau o4 AaHa
KynosuHe y npogasHuLum IKEA. OBa rapaHuuja
BaXu Camo 3a yroTpeby y JoMahunHCTBY.
M3y3euu cy HaBegeHn y nuTamwy ,LLUTa Huje
NMOKPVIBEHO OBOM rapaHuujom?” Tokom
rapaHTHor poka 6uhe NOKpYBEHN TPOLLKOBU
OTK/1aHaka KBapa Tj. OnpaBKa, pe3epBH
[enoBu, paj v NyTHW TPOLLKOBY Y C/iy4Yajy
kaja je ypehaj gocTynaH 3a orpaBky 6e3
nocebHUx n3gataka. Mog TMM ycnosrmMa Baxe
cMepHuLe EY (6p. 99/44/EC) n oarosapajyhu
JIOKaNHW Nponucun. 3aMereHn enoBu nocTajy
BNACHWLWTBO KomnaHuje IKEA.

Kako he IKEA oTKNOHUTU Npo6nem?
OsnawheHn cepsucep komnaruje IKEA he
NCANTaTV NPOWU3BOA U OAJTy4NTL MO CBOM
Haxoheky Aa N je OH MOKPVBEH OBOM
rapaHLmjoM. AKo ce cMaTpa NMoKpUBEHNM,
cepsucep komnaHuje IKEA nnn weros
oBnawheHn cepuncHn NapTHep he Tagay
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COMCTBEHO] PEXWj1 N MO CBOM Haxofeky Unm
onpaBWTU HevcnpasaH ypehaj uav ra 3ameHuTy
UCTVM VAW CIMYHWM MPOU3BOAOM.

LLiTa HMje NoKprBEHO OBOM rapaHLujom?

HopmanHo xabatbe.

OwrTehera HacTana HaMepHoO UK ycnes,
Hemapa, HerpujpXaBakba ynyTCTBa 3a
ynoTpeby, HencnpaBHe MOHTaXe UAn
MpVIK/byUMBatba Ha NOrpeLlaH HaroH,
owrTeherba 13a3BaHa XeMUjCKOM UK
e1eKTPOXeMUjCKOM peakLnjom, pharem,
KOpPO3MjoM 1K MPOAOPOM BOZE, YK/byuyjyhin
n3mehy octanor n owTeherwa HacTana ycney
npeKoMepHe KOANUMHE Kpeytbaka y BOAM,
kao v owTehera N3a3BaHa HEHOPMaNHUM
yCNnoBUMa CpeamHe.

MoTpoLwHW MaTepwjan y Koju cnagajy
6atepuije 1 cnjanuue.

HedyHKUMOHaNHN 1 yKpacHW AeN0BM KOju He
YyTUYy Ha HOpManaH pag ypehaja, ykbyuyjyhn
1 6uno kakee orpeboTnHe 1 NpomeHe 60je.
OwrTehera HacTana ycney Aejctea cTpaHnx
Tena Wau Cynctanuu, Kao 1 Mpunkom
unwhera nnn gebnokage duntepa,
MCMYCHUX CMCTeMa 1M GproKa 3a CanyH.
OwrTehemna cnegehunx genosa:
CTaKnokepaMmuyke naoye, npruoéop, kopne 3a
nocyhe 1 ecuajr, HanojHe 1 UCNyCHe LieBy,
3anTuBKe, namne 1 abaxypu, peLueTke,
ayrmag, kyhuwra n genosu kyhuwTa. Ako 3a
TakBa owTeherba He MOXe Ja ce foKaxe ja
Cy HacTana npvi MPon3BOAHM.

CnyyajeBu Kajia TOKOM noceTe TeXHUYapa He
6yze yTBpheHa HMKakBa rpeLuka.

OnpaBke Koje HVCy 06aBUAN HaLLN
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osnawheHn cepsrcepu u/unu osnawhexHmn
CepPBUCHY NapTHEpY 1AW ako cy kopuheHn
HEOPWUTrNHaNHY AeN0BY.

+ OnpaBke ycnej MOHTaXe Koja je HencnpasHa
WAW HWje y cknagy ca cneumdurkaLmjom.

+ Ynotpeba ypehaja n3BaH gomahurHCTBa, Tj.
npogecroHanHa ynotpeba.

+  Owrtehetba Npu TpaHCNOPTY. AKO Kynalj
npeBe3e Npov3Boj Ha CBOjy KyhHy nau
Heky apyry aapecy, IKEA He ogrosapa Hu 3a
kakBa oluTehetba Koja MOry HacTaTV Npu
TpaHcnopTy. MefyTum, ako IKEA ncnopyuyje
Mpou3BOZ Ha OApeANLLHY afpecy Kynua,
Taga he owTehere NponsBoga HacTano
TOKOM Te UCMOopyKe 6TV MOKPUBEHO OBOM
rapaHLunjoMm.

+ TpoLLKOBY NoYeTHe MOHTaxe ypehaja
IKEA. MeRyTnm, ako cepBucep KoMnaHuje
IKEA nnv wero oBnalheHy cepBuUCHA
napTHep onpasu Uav 3ameHn ypehaj nog
YCNI0BMIMa OBe rapaHLyije, cepeucep nam
tberos oBnalheHu cepercHU NapTHep he
Mo NoTpeby MOHOBO MOHTVPATV OMPaB/beHN
NN 3aMeHckn ypeha;.

OBO OrpaHuYere He BaXv 3a becnpekopaH

pag koju kBanndukoBaHm cneupjanmicta obasu

y3 kopuLiherbe HalLMX OPUrMHANHKIX AeN0oBa

paav aganTvpara ypehaja npema TexHU4K1um

6e36efHOCHUM cneuundurKaLmjama Heke apyre

3emsbe EY.

Ba)kere NOKaNHMX 3aKOHa

FapaHumja komnaHuje IKEA Bam aaje ogpeheHa
npasa Koja NnokpvBajy Wiv HaAunase nokaaHe
npasHe 3axTese. MefyTuM, 0B/ YCI0BM HI Ha
KOj1 Ha4MH He orpaHnYaBajy npasa noTpoLlaya
AedrHMCaHa TOKaNHMM Nponucma

Moapyuje Baxkera

3a ypeRaje kyn/beHe y jefHOj 3eM/br EY 1

npeHeTe y Heky Apyry 3emsby EY cepsuc he

BUTU NPYXXEH MOZ OKPWU/bEM FrapaHTHUX YCI0Ba

HOpMasHUX 3a Ty Apyry 3emsby. ObaBe3a

obaB/barba CepBICa MOJ OKPUbEM OBE

rapaHuuje nocToju camo ako je ypehaj ycknaheH

1 NOCTaB/beH Yy cknagy ca:

* TeXHU4YKUM crneymndukaLmjama 3emsbe y Kojoj
je 3aTpaxeHa peknamauuja;

*  YMyTCTBOM 3a Ckjlanak-e 1 6e36e4HOCHMM
MHGOpMaLMjaMa y KOPUCHUYKOM
MPVIPYYHNIKY;

HameHcke noctnpogajHe ycnyre 3a ypehaje IKEA:
CnobogHo koHTakTupajTe Cnyxoy 3a
nocrnpogajHe ycnyre komnaxuje IKEA aa bucre:
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1. 3aTpaxwunn cepBucMparbe noj 0BoM
rapaHuujom;

2. 3aTpaxwuiv pasjallherbe y Be3u ca
MoHTaxoM ypehaja IKEA y HameHcKom
KyX1HCKOM HameLuTajy komnaHuje IKEA.
Cnyxba Hehe npyxaTy nojallkera Koja ce
ofHoCe Ha:

- CBEYKYNHOM MOHTaXoM Kyxume IKEA;

- MPUK/BYYLMMA 3a CTPYjy (aKo ce MalunHa
ncnopyuyje 6e3 ytukaya n kabna), Bogy v rac
3aT0 WTO HbUX Tpeba Aa 06aBm oBnawwheHn
cepsucep.

3. 3aTpaxwunu pasjallkerse cajpxaja
KOPUCHWMYKOT ynyTCTBa 1 cneyundurkaumja
ypehaja IKEA.

[la bucMo Mornu Aa BaM NOMOrHeMo

Ha Hajbo/by HaUMH, Mpe Hero LUTO Hac
KOHTaKTMpaTe Nax/bVBo NPoUnTajTe ofe/bKe
YnyTCTBO 3a CKNanawe 1/uav YnyTcrso 3a
KopuLLIhere y 0BOj K XKML,

Kako aa foheTe Ao Hac ako Bam 3aTpeba cepBuc

Mornezajte Ha 3a/lH-0j CTPaHM OBOT MPUPYYHLIKA
komnneTHy ancty IKEA oBnalwheHmx KOHTakaTa
N HIX0Be NokanHe TenedoHcke bpojese.

Ba>kHo! [la 61ucMo Bam Npyxxunm 6pxxy ycnyry,
npenopyuyjemo Aa kopucTute oarosapajyhe
TenedoHcKe 6pojeBe HaBejeHe Ha Kpajy

OBOT MPUPYYHUKa. YBEK KOPUCTHTE bpojeBe
HaBeZeHe y KLy ogrosapajyher ypehaja
3a kojv BaM je noTpebHa nomoh. Mpe nosnBarba
npu pyum Tpeba aa umate IKEA 6poj aptukaa
(8-umdpeHn kog) ypehaja 3a koju TpaxuTe Hally
nomon.

BaxxHo! CAHYBAJTE PAYYH!

To je fokas 0 KyMOBWUHW KOj1 MOpaTe UMaTtu Aa
6v rapaHumja Baxuna. Mimajte Ha ymy Aa ce Ha
pauyyHy Hanase IKEA 6pojeBu apTukna 1 6pojesm
(8-umdppeHn ko) 3a cBakW Kyn/beHu ypeRaj.

[a nu Bam je notpe6Ha foaaTHa nomoh?

3a cBa ojaTHa NTama Koja ce He ojHoce Ha
noctnpogajHe ycnyre Bawwimnx ypehaja. Monumo
KOHTaKTMpajTe HaLwl Hajenmxu VKEA no3mBHM
LeHTap. Mpenopy4yyjeMo Aa npe nosveaka
NaX/bKUBO NMpoymnTaTe JoKymMeHTaLmjy ypehaja.
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Informacija par droSibu

@ Lai drosi un pareizi
ekspluatétu savu ierici,
pirms tas uzstadisanas
un lietoSanas rapigi
izlastt So brosaru. Rapigi
apskatiet bridinajuma .
attélus Sis
rokasgramatas sakuma.
Pareizu un pilnigu
uzstadiSanu skatiet
produkta komplektacija
ieklautaja Tpasaja
instalacijas
rokasgramata. Vienmer
STs instrukcijas uzglabat
kopa ar ierici, pat tad, ja
ta tiek parvietota vai
pardota. Lietotajiem ir
pilntba japarzina ierices
ekspluatacijas un
drosibas pazimes.

AVadu pieslégSanu .
drikst veikt tehnikis
ar atbilstoSu
specializaciju.
* |lzgatavotajs neuznemas  °
atbildtbu par bojajumiem,

attalums starp plits

virsmu un nosucéju ir:

elektriskajai plttinai 500

mm un gazes plitij 650

mm.

Ja gazes plits

uzstadiSanas instrukcijas

ir noradits lielaks
attalums, tad tas ir janem

VEera.

« Parbaudiet vai strava
majas elektrotikla
atbilst tehnisko datu
plaksnité noraditaja, kas
piestiprinata nosucéja
iekSpuseé.

* Fiksetaja vadu

instalacija saskana

ar elektromontazas

noteikumiem jaieklauj

atvienoSanas ierices.

Klases ierices gadijuma

parbaudiet, vai majas

elektrotikls nodroSina
pareizu zemeé&jumu.

Savienot izvadiSanas

ierici ar cauruli, kuras

kas raduSies nepareizas
uzstadisanas rezultata.

* Minimalais drosibas

minimalais diametrs ir
120 mm. Dimvada celam
jab0t péc iespéjas Tsakam.
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* IzplGdes gazes
marsrutam ir jabat
péc iespéjas Tsakam.
Nepievienojiet nosucéju
izplades caurulvadiem,
kas izvada sadegSanas
atlikuma produktus
(boileri, kamtni utt.).

* JaizvadiSanas ierice
tiek izmantota kopa ar
neelektriskam iericém
(piem., gazes plitim),
telpa janodrosSina
pietiekama ventilacija,
lai nepielautu izvadami
gazu plasanu atpakal.
Ja tvaika nosuacéjs
uzstadits savienojuma ar
neelektriskam iericém,
telpas negativais
spiediens nedrikst
parsniegt 0,04 mbar,
lai nepielautu garainu
iepl0Sanu atpakal telpa.

* Gaisu nedrikst padot
ddmvada, ko lieto gazes
vai citu veidu kurinama
sadedzinasanas iericu

izplodes gazu izvadiSanai.

* Ja baroSanas vads ir
bojats, tad tas ir jaaizstaj
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ar razotaja vai tehniskas
apkalpoSanas agenta
piegadatu barosSanas
vadu.
Kontaktdaksu pieslégt
noteikumiem atbilstosa
pieejama vieta esosa
kontaktligzda.
Lai nodroSinatu izplGdes
gazu izvadiSanas
tehniskos un droSibas
pasakumus, jaievéro
vietéjo varas iestazu
pienemtie noteikumi.
UZMANIBU: Pirms
nosUcéja uzstadisanas,
nonemiet
aizsargpléves.

+ Tvaika nostcéja

atbalstam izmantot
tikai skrdves un mazas
sastavdalas.

A UZMANIBU: Ja skrivju

vai stiprinajuma
ierices uzstadisana
nav ievérotas S1s
instrukcijas, tad var
rasties elektriskas
stravas trieciena riski.

* Pievienojiet tvaika

nostcéju elektrotiklam
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ar divu polu slédza
palidzibu, kam saskares
atstarpe ir vismaz 3 mm.
Neskatities uz gaismu
caur optiskajam iericém
(binokli, palielinamajiem
stikliem...).

Neuzstadit zem tvaika
nostcéja gabaritiem;
aizdegSanas risks.

So ierici lietot drikst 8
gadus veci un vecaki
bérni, ka arT personas ar
ierobeZotam fiziskam,
sensoriskam vai garigam
Sp€&jam, vai personas,
kam nav pieredzes

un zinasanu, ja tam ir
nodroSinata uzraudziba
vai instrukcijas, kas
saistitas ar drosSu ierices
lietoSanu un ietverto
bistamibas risku izpratni.
Bérni nedrikst spéléties
ar ierfci. TiriSanu un
ierices kopSanu nedrikst
veikt bérni, ja tie netiek
uzraudziti.

Mazi bérni ir jauzrauga,

lai tie nespélétos ar ierici.

* lerici nav paredzéts lietot
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personam (ieskaitot
bérnus) ar ierobezotam
psihiskam, fiziskam,
uztveres vai prata
spé&jam, cilvékiem bez
pieredzes un zinaSanam,
iznemot tadus gadijumus,
kuros par vinu droSibu
atbildiga persona veic
uzraudzibu vai sniedz
norades par ierices
lietoSanu.

A Pieejamas detalas var
sakarst, ja tas lieto
kopa ar édiena
gatavoSanas iericém.

* Tiriet un/vai mainiet
filtrus péc noteikta laika
perioda (aizdegSanas
briesmas).

* Telpa ir pietiekama
ventilacija, ja tiek
izmantots tada pasa
diapazona tvaika
nosucéjs, dedzinot tadu
pasu gazes vai kurinama
veidu (nav piemé&rojama
iekartam, kas tikai ievada
gaisu atpakal telpas)
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Uzstadisana

UzstadiSanas reZimi

Tvaika nostcéjs izstradats uzstadisanai
un lieto3anai ka “Izpltddes modelis” vai ka
“Recirkulacijas modelis”.

AN
Izplades modelis (skatit simbolu
uzstadiSanas brosiira)

Ediena gatavosanas tvaiks tiek nosaknéts un
novadits arpus éku caur izvades dimvadu
(netiek piegadats), kas tiek uzstadits tvaika
nosucéja izeja.

Nodrosinat, lai batu pareizi uzstadits izpltdes
kanals gaisa izvades iekartai, izmantojot
atbilstoSu savienojuma sistému.

Recirkulacijas modelis (skatit simbolu

tJ| uzstadisanas brosara)
Gaiss tiek filtréts caur vienu vai vairakiem
ogles filtriem, bet p&c tam atkartoti novadits
atpakal telpa.

Vides aspekti

Sadzives tehnikas utilizacija

+ Simbols E uz produkta vai ta
iepakojuma norada, ka produktu nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. No produkta jaatbrivojas
specializéta elektrisko un elektronisko
komponentu otrreizéjas parstrades
centra. Parliecinoties, ka Sis produkts tiek
likvidéts pareizi, js palidzésiet novérst
iesp&jamas negativas sekas videi un
veselibai, kas varétu rasties nepareizas
utilizacijas rezultata.
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Svarigi: Nodrosinat atbilstoSu gaisa
cirkulaciju gar tvaika nosacéju.

Svarigi: Ja tvaika nosacéjs tiek piegadats
bez ogles filtriem un ar jau uzstaditu
recirkulacijas reZimu, tad tie ir jauzstada
pirms tvaika nostcéja lietoSanas. Filtri ir
pieejami veikalos.

Tvaika nostcéjs ir jauzstada talu no Tpasi
netiram vietam, logiem, durvim un siltuma
avotiem.

Piederumi nostiprinasanai pie sienas netiek
piegadati, jo sienu materiali var bat dazadi,
tadé| ir nepiecieSami dazadi nostiprinaSanas
piederumi. Lietot Jasu majas sienam un
iekartas svaram piemérotas nostiprinasanas
sistémas. Papildus informaciju var iegat pie
specializétiem izplatitajiem.

Uzglabat So broSaru turpmakai skatiSanai.

Lai iegOtu detalizétaku informaciju par

ST produkta atkartotu parstradi, I0dzu,
sazinieties ar viet&jo pasvaldibu biroju,
vietgjo atkritumu savak3anas dienestu vai
veikalu, kura produkts tika iegadats.

lepakojuma materialu utilizacija

.= . A - = 4=
Materialus ar simbolu €O var parstradat.
Izmetiet iepakojuma materialus Tpasas
atkritumu savakSanas tvertnés.
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Uzturésana un tiriSana

Izmanto3Sana

* Pirms jebkadu apkopes darbu veikSanas
atslédziet ierici no elektrotikla.

+ Tvaika nosucé&ja aug3$éja virsma nedrikst
tikt izmantota ka plaukts.

+ Tvaika nosucgjs ir izstradats ekskluzivi
lietoSanai majsaimnieciba, lai novérstu
virtuves smakas.

» Nekad nelietot tvaika nosacé&ju tadiem
mérkiem, kadiem to nav paredzéts lietot.

* Nekad zem funkciong&jo3a tvaika nostcéja
neatstat lielas atklatas liesmas.

+ Noregulét liesmas intensitati tikai tieSi
zem pannas, parliecinoties, ka liesma
atrodas arT arpus pannas malam.

+ Dzilas tauku cep3anas ierices lietoSanas
laika ir nepartraukti janovéro: parkarséta
ella var liesmas sadegt.

UzturéSana un tiriSana

+ Tauku filtri jatira ik péc 2 darbibas
ménesSiem vai biezak, ja nepiecieSams
Tpasi smags lietojums, lai izvairttos no
iesp&jamas ugunsbistamibas, un tos var
mazgat trauku mazgajamaja masina.

+ NosOcéju tiriet ar mitru lupatinu un
neitralu Skidru mazgasanas Iidzekli.

RaZotajs
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llgsto3as ekspluatacijas ogles filtra (zalS)

uztur&Sana un tiriSana

* Filtru pret smakam var mazgat un
regenerét ik péc 3-4 ménesiem (vai biezak,
ja tvaika nosacéjs tiek lietots intensivi),
[T[dz maksimali 8 regeneréSanas cikliem
(ja noshcgjs tiek lietots intensivi, tad
ieteicams neparsniegt 5 ciklus).

Regeneracijas procedira:

+ Mazgat trauku mazgajamaja masina
MAKSIMALI 70° temperatara vai rokam
karsta adent, nelietojot abrazivus stk|us
(nelietot mazgasanas ldzeklus!).

+ Zavet 2 stundas krasnt MAKSIMALI 70°
temperatdra (ieteicams rapigi izlasit savas
iegadatas cepeskrasns ekspluatacijas un
montazas instrukcijas).

Lampu nomainiSana
Ja janomaina lampas, vérsties Sankcionéta
tehniskas apkalpoSanas centra.

Ikea of Sweden AB - SE - 343 81 Aimhult, Zviedrija

Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS: Visi elektriskie
savienojumi javeic pilnvarotam
uzstaditajam.

* Pirms savienojumu izveido3anas
parbaudiet, vai ierices nominalais
spriegums, kas noradits attiecigaja
plaksnite, atbilst baroSanas spriegumam.

Uzmanibu! Nemetiniet nevienu
kabeli!
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Tehnisko datu plaksnite

Tehniska informacija atrodas tehnisko datu
plaksnité ierices iekSpuseé.

IKEA GARANTIJA

Cik ilgi spéka ir IKEA garantija?

ST garantija ir deriga piecus (5) gadus kops ie-
kartas sakotngja pirkSanas datuma IKEA. K& pir-
kuma pieradijums nepiecieSams pirkuma ceks.
Ja garantijas ietvaros tiek veikti servisa darbi,
ierices garantijas periods netiek pagarinats.

Kas veiks servisu?

Servisu veiks IKEA servisa parstavis ar saviem
spékiem vai ar autorizétu partneru tikla
starpniecibu.

Kas ieklauts Saja garantija?

Garantija attiecas uz ierices defektiem, kas
radusies razoSanas vai materialu braka rezul-
tata péc iegades no IKEA datuma. ST garantija
ir speka izstradajuma lietoSanai majsaimnie-
ciba. Iznémumi ir noraditi sadala “Kas nav ie-
klauts 3aja garantija?” Garantijas perioda tiek
nosegtas defekta novér3anas izmaksas, t.i.
remonta darbi, detalas, darbs un celoSana,
pienemot to, ka ierice ir pieejama remontam
bez specialiem izdevumiem. Uz Siem nosaci-
jumiem attiecas ES vadlinijas (Nr. 99/44/EG)
un attiecigi viet&jie noteikumi. Nomainitas
detalas k|Gst par IKEA TpaSumu.

Ko IKEA darfs, lai atrisinatu problému?
IKEA nozimétais servisa pakalpojumu snie-
dzéjs veiks produkta apskati un péc saviem
ieskatiem izlems, vai uz to attiecas garan-
tija. Ja uz to attiecas garantija, IKEA servisa
pakalpojumu sniedz&js vai autorizéts servisa
partneris péc saviem ieskatiem veiks bojata
produkta remontu vai nomainu ar tadu pasu
vai analogisku produktu.
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Kas nav ieklauts Saja garantija?

Parasts nolietojums un nodilums.
Apzinati vai nolaidibas rezultata radrti bo-
jajumi, bojajumi, kas radusies neievérojot
lietoSanas instrukcijas prasibas, nepareizas
uzstadiSanas vai pieslégSanas nepareizam
spriegumam rezultata, bojajumi, kas radu-
Sies kimiskas vai elektrokimiskas reakcijas,
rasas, korozijas vai Gdens raditu bojajumu
rezultata, neaprobeZojoties ar uzskaitiju-
mu, bojajumi, ko radijis parmérigs kalka
saturs Gdensvada, ka arT nenormalu apkar-
téjas vides apstak|u raditi bojajumi.
Izejmateriali, ieskaitot baterijas un spul-
dzes.

Nefunkcionalas un dekorativas detalas,
kas neietekmé& normalu ierices lietoSanu,
ieskaitot jebkadus skrap&jumus un iespé-
jamas krasu at3kirtbas.

Nejausi bojajumi, ko radijusi sveSkermeni
vai vielas, filtru tiriSana vai atbrivoSana,
noteces sistémas vai ziepju atvilktnes.
Sadu detalu bojajumi: keramiskais stikls,
piederumi, mala trauki un nazu turétaji,
padeves un noteces caurules, blivéjumi,
spuldzes un spuldzu apvalki, aizslietni,
rokturi, apSuvums un apSuvuma detalas.
Iznemot gadijumus, kad ir apstiprinats,
ka bojajumi radusies razoSanas braka
rezultata.

Gadijumi, kad tehnika vizites laika bojaju-
mu nav iesp&jams konstatét.

Remonta darbi, ko nav veikusi masu ap-
stiprinatie servisa pakalpojumu sniedzéji
un/vai autorizéti servisa partneri, ar ko
noslégts ligums, vai ir izmantotas neorigi-
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